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BEZPIECZENSTWO

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, srodkéw ostroznosci i zalecen dotyczgcych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku uzytkownika.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

. Nalezy stosowac¢ wytacznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

. Nie nalezy blokowaé szczelin wentylacyjnych. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania i
zabezpieczenia przed przegrzaniem zaleca sie zainstalowanie urzgdzenia w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka

lub szafka, gdzie przeptyw powietrza jest utrudniony.

. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu wody ani w wilgotnych miejscach. W celu zmniejszenia
zagrozenia pozarem i/lub porazeniem pradem elektrycznym nie wolno wystawia¢ urzgdzenia na

dziatanie deszczu ani wilgoci.

. Nie nalezy instalowaé w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia

(np. wzmacniacze), ktére wytwarzajg ciepto.

. Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do urzgdzenia obiektéw lub ptynéw. Mogg one zetkngc sie z
portami pod niebezpiecznym napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, co moze prowadzi¢ do pozaru

lub porazenia prgdem.

. Nie wolno umieszczaé urzadzenia na niestabilnej powierzchni. Urzadzenie moze sie przewrdci¢, co
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

. Nie wolno ustawiaé urzgdzenia w miejscach, w ktérych moze by¢ narazone na drgania lub wstrzasy.

. Do obstugi ekranu dotykowego nie wolno uzywac zadnych twardych ani ostrych przedmiotow.

. Nie nalezy uzywaé urzagdzenia, jesli doszto do uszkodzenia fizycznego lub niewtasciwego uzycia.

Przyktadem uszkodzenia fizycznego/ nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):
- Upuszczenie urzadzenia.

- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.
- Wylanie ptynu na urzadzenie.
- Wystawienie urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czego$ na urzgdzenie lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

. Nie wolno podejmowac prob samodzielnej naprawy urzgdzenia. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem

urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjg¢ wtyczke zasilania z gniazda
elektrycznego.

. Przed przechowywaniem nalezy wyjg¢ baterie z pilota. Jeéli baterie pozostang w pilocie na dtuzszy
czas, moze dojs¢ do wycieku.

. Przed czyszczeniem nalezy wytgczyé urzagdzenie i wyjgé wtyczke zasilania z gniazda elektrycznego.

. Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowa¢ miekka, suchg szmatke zwilzong w fagodnym

detergencie. Do czyszczenia nie wolno stosowac¢ srodkéw czyszczgcych o wiasnosciach $ciernych,

woskow ani rozpuszczalnikow.

. Nalezy zapozna¢ sie z oznaczeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa znajdujgcymi sie na obudowie
urzgdzenia.
. Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie przez odpowiedni personel serwisu.

Polski
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Prawem autorskim

Niniejsza publikacja, wigczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest miedzynarodowym
prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej zawarto$¢ nie mogag by¢
reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Prawem autorskim 2022

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem na
rejestracje w innych krajach na sSwiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

Google, logo Google i Dysk Google to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Google LLC.
OneDrive to znak towarowy i marka firmy Microsoft Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

Oswiadczenie komisji FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ono ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych.

To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywaé energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie
zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli
urzgdzenie to powoduje ucigzliwe zakiécenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wytgczenie
i wigczenie urzadzenia, uzytkownik moze podjgé prébe usuniecia zaktécen za pomocg co najmniej jednego z
ponizszych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtagczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie komisji FCC

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:
(1) to urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz

(2) to urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, tgcznie z zakidceniami, ktére mogg powodowac
niepozgdane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg CAN ICES-3 (B)/NMB-003 (B).
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Deklaracja zgodnosci dotyczaca krajow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/UE (tgcznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowacé
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzgdzenie
to nalezy poddac¢ recyklingowi.

ENERGY STAR

h ENERGY STAR to dobrowolny program Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych,

ktory wspiera firmy i klientéw indywidualnych w oszczedzaniu $Srodkéw, a takze pomaga chroni¢

-4"”?7_1,//? klimat dzieki zapewnianiu wysokiej energooszczednosci. Produkty, ktérym nadano oznaczenie

ENERGY STAR, przyczyniajg sie do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, poniewaz spetniajg
rygorystyczne kryteria lub wymogi dotyczgce efektywnosci energetycznej, okreslone przez Agencje
Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych. Na wszystkich modelach z certyfikatem ENERGY STAR
umieszczone jest nastepujgce logo:

Ten produkt kwalifikuje sie do oznaczenia ENERGY STAR w ,trybie standardowym?”, ktéry zapewnia
oszczedzanie energii. Zmiana ustawien obrazu w trybie standardowym lub wigczenie innych funkcji
spowoduje zwiekszenie zuzycia energii, ktére moze przekroczy¢ limity kwalifikujgce do oznaczenia
ENERGY STAR. Wiecej informacji na temat programu Energy Star mozna znalez¢ w witrynie
EnergyStar.gov.

Redukcja niebieskiego i zdrowie oczu

Co to jest technologia Redukcja niebieskiego?

Technologia Redukcja niebieskiego zmniejsza komponent niebieskiego sSwiatta, emitowany przez produkt.
Szkodliwe oddziatywanie niebieskiego swiatta dla oczu ludzi, przejawia sie gtéwnie w patologicznym uszkadzaniu
oczu i zaburzeniach rytmu ludzkiego ciata, co prowadzi do krétkowzrocznosci, zacmy i zwyrodnieniem plamki zéttej.

Certyfikacja w zakresie niskiego poziomu niebieskiego $Swiatta: jest to projekt certyfikacyjny majgcy na celu ocene,
czy urzadzenie wyswietlania spetnia wymogi bezpieczenstwa fotobiologicznego i ochrony przed promieniowaniem
uVv.

Uwaga: Aby spefnia¢ wymogi certyfikatu TUV Rheinland w zakresie niskiego poziomu niebieskiego $wiatta,
wyswietlacz powinien byc ustawiony nastepujgco:
- Tryb wyswietlania - Prezentacja
- Temperatura barwowa - Standardowa
- Redukcja niebieskiego - 100.

Obliczanie przerw

Zaleca sie wykonanie 10-minutowej przerwy po kazdej godzinie ciggtego oglgdania.
Uwaga: Nalezy pamietac, aby czesto mrugac oczami, aby zachowac ich zdrowie i unikng¢ wysuszenia.

Patrzenie na odlegte obiekty

Podczas przerw nalezy skierowa¢ wzrok na odlegte obiekty lub zamkng¢ oczy. Pomoze to w rozluznieniu miesni
rzeskowych (regulujgcych ostro$¢ widzenia) i zapobiega zmeczeniu oczu.

Jak ¢éwiczy¢ oczy?

Umiesc¢ palec wskazujgcy kilka centymetrow od oka.

Skoncentruj wzrok na palcu.

Powoli odsun palec od twarzy, utrzymujgc koncentracje.

Skieruj wzrok na chwile na odlegty obiekt.

Skoncentruj wzrok na wyprostowanym palcu i powoli przesun go z powrotem w kierunku oka.

aOrON -~
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WPROWADZENIE

Zawartos¢é opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriow
standardowych. Niektdre z pozycji akcesoriéw opcjonalnych mogg by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektére akcesoria mogg byc¢ rézne w
réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

(do p"?,ze;ézmego Podstawowy podrecznik Uchwyt na piéro
sterowania) uzytkownika dotykowe

Uwaga: Informacje o gwarancji mozna uzyskac pod adresem www.optoma.com.

Polski
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WPROWADZENIE

Akcesoria opcjonalne

Uchwyt sci OPS3-i5-TPM (komputer typu
chwyt scienny z. . slot-in, procesor Intel i5 10
komputerowym wspornikiem generacji, 8 GB pamieci

Vesa (OWMFPO01) RAM, dysk SSD 125 GB)

Klucz Wi-Fi SI107B
(Opcja regionalna)

OPS3-i7-TPM (komputer typu
slot-in, procesor Intel i7 10
generaciji, 8 GB pamigci
RAM, dysk SSD 256 GB)

T

Uchwyt stojacy

Polski

9



10

WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Widok z przodu

Polski

————————— “Optoma

————————————

Nr. Element Nr. Element

1. | Ekran dotykowy 5. | Odbiornik podczerwieni

2. | Miejsce na pioro dotykowe (x2) 6. | Czujnik swiatta

3. | Gniazdo modutu Wi-Fi 7. | Porty USB 3.0 (x2)

4. Przycisk zasilania ze wskaznikiem 8. | Uchwyt na piéro dotykowe

LED




WPROWADZENIE

Widok z tytu
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Nr. Element Nr. Element

1. | Uchwyty (x2) 11. | Port VGA

2. | Gniazdo OPS 12. | Gniazdo wejscia audio

3. | Gniazdo wyjscia HDMI 13. | Port LAN (x2)

4. | Porty USB 3.0 (x2) 14. | Gniazdo RS232

5. | Port USB Touch 1 15. | Wyjscie audio typu jack

6. |Porty HDMI 1/2/3 2.0 (x3) 16. | Gtosniki 20 W (x2)

7. | Port USB Touch 2 17, gi";‘r’\%g"oomamwe do montazu
8. | Port USB Type-C 18. | Gniazdo wejscia zasilania AC
9. | Gniazdo SPDIF 19. | Przetacznik zasilania

10. | Port USB 2.0

Uwaga:

. Boczne porty USB 3.0 sg petnokanatowymi portami USB. Porty USB mogg by¢ uzywane niezaleznie
od wybranego Zrddta sygnatu wejsciowego.

. Dwa porty wejscia HDMI obstugujg CEC, a 1 port wejscia HDMI obstuguje ARC.

. Port USB type-C obstuguje DisplayPort 1.2 i power delivery (65W).

. Port USB 2.0 stuzy do aktualizacji firmware lub do podtgczenia uchwytu piéra dotykowego. Jezeli
uchwyt piora dotykowego jest podigczony do jednego z portéw USB 3.0, to funkcja uruchamiania
uchwytu piéra bedzie mogta by¢ uzywana wytgcznie w trybie Android.

Polski 1
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania
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Nr. Przycisk Opis

1. Zasilanie (@) Wigczanie/wytgczanie monitora interaktywnego (IFP).

2. Wyciszenie (&) Tymczasowe wytgczanie dzwieku.

3. Start Ma takg samg funkcje co klawisz Windows na klawiaturze komputera.

4. Spacja Ma takg samg funkcje co klawisz spacji na klawiaturze komputera.

5 Alt+Tab Ma takq sama funkcjt_g co klawi.s_ze-_ Alti Tab na _klawiaturze korr)put(_a_ra. _

Nacisniecie obu klawiszy umozliwia przetgczenie otwartych aplikacji (okien).
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WPROWADZENIE

Nr. Przycisk Opis
6. Alt+E4 Ma taka samg funkcjg, co klawi.s.ze. Alti F4 na .klavlviz.aturze komputera.
Nacisniecie obu klawiszy umozliwia zamkniecie biezgcego okna.

7. Przyciski numeryczne | Przyciski do wprowadzania liczb

8. Ekran Wyswietlanie biezacego zrodta sygnatu wejsciowego i powigzanych informacji.

9. Powtarzanie (C2) Brak funkgiji.

10. Ekran gtéwny Powrét na ekran gtéwny.

1. Wejscia Wybér zrodta sygnatu wejsciowego.

12. Menu Wyswietlanie lub ukrywanie menu OSD.

13, Czerwony (@) gcl)cil;lc()(\;vvz:gji.e lub odblokowywanie przycisku zasilania (na monitorze IFP) i funkc;ji

14. Zielony (@) Blokowanie lub odblokowywanie funkcji przycisku zasilania (na monitorze IFP).

15. Zotty (O) Blokowanie lub odblokowywanie funkcji dotykowej.

16. Niebieski (@) Zatrzymanie obrazu na ekranie.

17. Pusty () Pusty ekran.

18. Cofniecie () Ma takg sama funkcje co klawisz Backspace na klawiaturze komputera.

19. Przyci(sf 3a<vw>g)a cyjne Wybdr pozycji lub opcji.

20. Wprowadz Potwierdzenie wyboru.

21. Creati(\i;)Board Uruchom aplikacje Creative Board.

22. Wstecz Powrét na poprzedni ekran.

23. Strona w gore Ma takg samg funkcje co klawisz Strona w gdre na klawiaturze komputera.

24. Przyciski kanatow Brak funkciji.

25. Przyciski gtosnosci | Regulacja poziomu gtosnosc.

26. Strona w dot Ma takg samg funkcje co klawisz Strona w déf na klawiaturze komputera.

27 Przyciski funkcyjne | Majg takg sama funkcje co klawisze funkcyjne F1 ~ F12 na klawiaturze
(F1~F12) komputera.

Uwaga: Jesli w gniezdzie OPS nie jest zainstalowany modut PC, Zaden klawisz powigzany z komputerem nie

bedzie dziatac.

Polski
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Instalacja uchwytu sciennego

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z opcjonalnych zestawdéw do montazu $ciennego zatwierdzonych przez firme Optoma

(sprzedawane oddzielnie). Zestaw zawiera nastepujgce elementy:

~

Sruba A (x4) Sruba B (x8)  Sruba C (x2)

=

Dwa wsporniki montazowe i uchwyt scienny Kotek rozporowy (x8) Podktadka (x8)

Specyfikacje dotyczace montazu sciennego

Nazwa modelu Siatka VESA Typ i diugosé¢ sruby
65-calowy 600 x 400 mm M8*25L
75-calowy 800 x 400 mm M8*25L
86-calowy 800 x 600 mm M8*25L

444. 2 600 444.2 454. 7 800 454. 7

m“
|

200.8

i

400

400

ik 4—M8—25/

274.9

E ﬂi| |iﬂ o o

419.2

65-calowy 75-calowy

578.5 800 578.5

288.8

600

271.1

86-calowy
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Aby zamontowa¢ monitor IFP na Scianie, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Zainstaluj dwa wsporniki montazowe z tytu monitora IFP. Nastepnie przykre¢ wsporniki za pomocag
czterech srub (A).

3. Przytéz uchwyt scienny do $ciany, a nastepnie przykreé¢ go za pomocg o$miu $rub (B) z podktadkami
do zainstalowanych w $cianie kotkéw rozporowych.

Polski 15
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4.

5.

Uwaga:

Polski

Dopasuj i zawie$ dwa wsporniki montazowe na uchwycie $ciennym.

1\
N

e

Przykre¢ dwa wsporniki montazowe do uchwytu $ciennego za pomocg dwaoch srub (C).

J

H

E===gg= [
l\

Maksymalne obcigzenie zestawu do montazu Sciennego: 160 kg (352 funty).

W celu zapewnienia stabilnoSci instalacji uchwyt Scienny nalezy zamontowac na Scianie betonowey.
Jesli sciana betonowa nie jest dostepna, zalecane jest korzystanie z uchwytu stojgcego. Sprawdz
strona 18.

Sruby nalezy dokreci¢ dobrze, ale nie za mocno, aby nie uszkodzi¢ wspornikéw montazowych,
uchwytu Sciennego lub monitora IFP.

Instalacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanych technikéw. Nieprawidtowa
instalacja moze prowadzic¢ do upadku lub wadliwego dziatania monitora IFP.

Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie

gwarancji.
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Instalacja zewnetrznego minikomputera

W celu zainstalowania minikomputera nalezy przymocowac¢ wspornik minikomputera z tytu uchwytu sciennego, a
nastepnie wykonac jedng z ponizszych czynnosci:

* Przykre¢ sruby do minikomputera, a nastepnie dopasuj i zawie$ minikomputer na wsporniku minikomputera.

» Dopasuj i zawies minikomputer na wsporniku minikomputera. Nastepnie przykre¢ go za pomocg czterech Srub.

\
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Instalacja uchwytu stojacego (opcjonalnie)

Zestaw uchwytu stojgcego zawiera nastepujgce elementy:

i I

Tacka na piéro (x1) Kotko (x4) Sruba J (x16) Sruba H (x4)
<>
1 = S
Nakretka G Podktadka G1 (x4)  Przecieta okragta
(x4) podkfadka
zabezpieczajgca
= G2 (x4)

| \../ = N
)

Stojak podstawy (x2) Podstawa (x1 Sruba K (x4) Podktadka K1 (x4) Nakretka K2 (x4)

Aby zamontowa¢ monitor IFP na uchwycie stojgcym, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Zainstaluj dwa wsporniki montazowe z tytu monitora IFP. Nastepnie przykre¢ wsporniki za pomocag
czterech srub (A).

Uwaga: Dwa wsporniki montazowe, uchwyt $cienny i Sruby (A) sg elementami zestawu do montazu
Sciennego. Sprawdz ,Instalacja uchwytu Sciennego” na stronie 14.
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2. Odwro¢ podstawe na strone z otworami na sruby kotek, a nastepnie zainstaluj kotko w wyznaczonym

miejscu i przykre¢ je za pomoca czterech srub (J).
Powtdérz te procedure w celu zainstalowania pozostatych trzech kotek.

3. Umie$¢ podstawe na stabilnej powierzchni, a nastepnie zainstaluj stojak podstawy w wyznaczonym
miejscu i przykreé obie nogi przy uzyciu dwoch nakretek (G) z podktadkami (G2 i G1).
Powtérz te procedure w celu instalacji drugiego stojaka podstawy.

~

Polski
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Polski

7.

Dopasuj tacke na piéro z otworami na
Sruby w $rodkowej czesci stojakdw, a
nastepnie przykre¢ tacke na pioro za

pomoca czterech srub (H).

Zainstaluj uchwyt scienny w gorne;j
czesci stojakow, a nastepnie wioz
sruby (K) do otworéw od tylnej czesci
stojakow.

Zatoz na sruby podktadki (K1) i
nakretki (K2), a nastepnie dokre¢
nakretki (K2) w celu zabezpieczenia
uchwytu $ciennego na miejscu.

Dopasuj i zawie$ dwa wsporniki montazowe na uchwycie $ciennym zainstalowanym na stojakach

podstawy.

@\
= 3
-

=
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Stosowanie pilota zdalnego sterowania

Wkiadanie/wymiana baterii pilota zdalnego sterowania
Dla pilota sg dostarczane dwie (2x) baterie AAA.

WAZNE! Baterie mozna wymienia¢ wytgcznie na takie same lub rownowazne.

1. Zdejmij pokrywe wneki na baterie.

@\X

2. W16z dwie baterie, dopasowujgc bieguny (+/-) do wskazan we wnece na baterie.

3. Zatéz ponownie pokrywe.

PRZESTROGA
Nieprawidtowe uzywanie baterii, moze spowodowac¢ chemiczny wyciek lub eksplozje. Nalezy sie zastosowac do
instrukcji ponizej.

. Nie nalezy mieszac baterii roznych typéw. Baterie roznych typdw majg rézne charakterystyki.

. Nie nalezy mieszac baterii starych i nowych. Mieszanie starych i nowych baterii, moze skroci¢
zywotnos¢ nowych baterii lub spowodowaé chemiczny wyciek starych baterii.

. Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej wyjaé. Wyciekajgce z baterii chemikalia, po zetknieciu sie ze
skorg, mogg spowodowac wysypke. Po odkryciu jakiegokolwiek chemicznego wycieku, nalezy go
wytrze¢ dokfadnie szmatka.

. Dostarczone z tym produktem baterie mogg mie¢ krétszg od oczekiwanej zywotnosé, z powodu
warunkow przechowywania.

. Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, nalezy wyjg¢ z niego baterie.

. Podczas usuwania baterii, nalezy sie zastosowac do prawa obowigzujgcego w danym regionie lub
kraju.

Polski 21
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Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go w strone odbiornika podczerwieni na monitorze
IFP pod katem +£30°. Odlegto$¢ miedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem podczerwieni nie powinna by¢
wieksza niz 8 metrow.

. Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem podczerwieni na monitorze
IFP nie ma przeszkdd, ktére mogtyby zakidcac wigzke podczerwieni.

. Nalezy upewnic sie, ze nadajnik poczerwieni pilota zdalnego sterowania nie jest uzywany w
padajgcym bezposrednio na niego $wietle stonecznym lub lampy fluorescencyjnej.

. Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze by¢ od czasu do
czasu nieskuteczny.

. Jezeli pilot zdalnego sterowania i monitor IFP znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci od siebie, pilot
moze nie dziatac.
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Potaczenie

Podtaczanie do zasilania

1. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda wejscia zasilania AC monitora IFP.
2. Podtgcz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda elektrycznego lub zasilacza.
3. Ustaw przetgcznik zasilania w pozycji ON (WL.) (I). Automatycznie uaktywniony zostanie tryb

czuwania monitora IFP.

Podigczanie urzadzen zewnetrznych

WAZNE! W celu uzycia funkcji ekranu dotykowego nalezy podfgczyé jeden koniec kabla USB do portu USB type-B
TOUCH 1 lub TOUCH 2 monitora IFP, a drugi koniec kabla do portu USB type-A urzgdzenia.

Podtaczanie do wejscia HDMI

» Podtgcz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla HDMI.

HDMI 2 HDMI3 | | TOUCH2
4

11| wen

m =/ L

* Podfgcz zrédtowe urzgdzenie wideo do monitora IFP przy uzyciu kabla HDMI.
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Podtaczanie do wejscia VGA

Podtacz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla VGA.

Uwaga:

W celu obstugi dzwieku nalezy podtgczyc jeden koniec kabla audio do gniazda wejScia audio typu jack
monitora IFP, a drugi koniec kabla do gniazda audio typu jack w komputerze.
Dla funkcji dotyku, podtgcz jeden koniec kabla USB do portu TOUCH 2 IFP, a drugi koniec do portu

USB komputera.

AUDIOIN

M (<))< =

Potaczenie USB type-C

Podtacz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla USB type-C.

Uwaga:

USB type-C mozna uzywac do transmisji audio, wideo i sygnatow dotyku.
Port USB type-C obstuguje takze power delivery i dostarcza prgd 65W.
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Podtaczanie do wyjscia audio

Podtgcz gtosniki zewnetrzne do gniazda wyjscia audio monitora IFP.

AAUDIO OUT

Potaczenie SPDIF
Podtacz urzgdzenie audio do monitora IFP przy uzyciu kabla SPDIF.

SPDIF

—iii- —>]

Podtaczanie do wyjscia HDMI
Podtgcz projektor do gniazda wyjscia HDMI monitora IFP.

= e[

Polski
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Potaczenie USB
Podtacz urzgdzenie peryferyjne USB do monitora IFP przy uzyciu kabla USB.

Uwaga:
. W celu podtgczenia pamieci flash USB wystarczy wtozy¢ jg do jednego z dostepnych portéw USB.
. Port USB 2.0 jest zarezerwowany do aktualizacji firmware i uchwytu piéra USB szybkiego rysowania.

Potaczenie RS232
Podtacz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla RS232.

RS232

Potaczenie LAN

Podtgcz router do monitora IFP przy uzyciu kabla Ethernet.

LAN
T Tl
e— Wi i Iil

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji ustawien sieci mozna znalez¢ w czesci ,Konfiguracja ustawien sieci” na
stronie 41.
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Potaczenie Wi-Fi

Dla potgczenia Wi-Fi, konieczna jest instalacja klucza Wi-Fi w gniezdzie Wi-Fi na dole monitora IFP. Modut Wi-Fi
umozliwia odbidr sygnatu w obszarach, w ktorych dostepna jest sie¢ Wi-Fi.

Aby zainstalowa¢ modut Wi-Fi, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
1. Wykre¢ dwie (2) $ruby ze wspornika gniazda Wi-Fi.
2. Wyjmij wspornik gniazda Wi-Fi.

-

4

om- -5

3. Wtéz modut Wi-Fi do gniazda Wi-Fi w monitorze IFP.

-1 ' —
(1

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji ustawien sieci Wi-Fi mozna znalez¢ w cze$ci ,Konfiguracja ustawien
sieci” na stronie 41.
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Podtaczanie uchwytu na piéro dotykowe

Aby zainstalowa¢ uchwyt na pioro dotykowe, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Przymocuj magnetyczny uchwyt na piéro dotykowe z tytu ekranu.
1. Podtagcz kabel USB uchwytu na piéro dotykowe do dostepnego portu USB monitora IFP.

Uwaga: Jezeli uchwyt piéra dotykowego jest podtgczony do jednego z portéw USB 2.0, to funkcje
uruchamiania uchwytu piéra bedzie mozna uzywac dla wielu zrodet. Jezeli uchwyt piora

dotykowego jest podigczony do portu USB3.0, to bedzie mozna go uzywac tylko ze zrédtem
Android.

2. W6z pidro dotykowe do uchwytu.

Uwaga: Jezeli na ekranie monitora IFP nie jest wyswietlany ekran gtowny, to zdjecie piéra dotykowego z
jego uchwytu, uruchomi domysinie aplikacje Creative Board. Aby dostosowac akcje uruchamiania

uchwytu piéra, sprawdz instrukcje ustawien dla tej funkcji (strona 44) w czesci Konfiguracja ustawien
urzgdzenia.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Wiaczanie/wylgczanie zasilania

Wiaczenie zasilania

Uwaga: Po prawidtowym podtgczeniu przewodu zasilajgcego nalezy upewnic sie, ze przetgcznik zasilania jest
ustawiony w pozycji ON (Wt.) (1).

Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ monitor IFP. Wskaznik LED zmieni kolor na biaty co oznacza, ze
urzgdzenie jest gotowe do uzywania.

Uwaga: W celu witgczenia monitora IFP mozna takze nacisngc¢ przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania.

)

@ Space | [At+Tab | | At+F

Qe
J Y E—_— ) 5]
O

J®

.e
aa
@a

Wylaczenie zasilania

Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wytgczy¢ monitor IFP. Nacisnij przycisk OK
w oknie dialogowym, aby od razu wytgczy¢ urzgdzenie lub poczekaj 10 sekund, az monitor IFP wytgczy sie
automatycznie.

Power Off

Please confirm shutdown.The system will shut down in 9
seconds.

Gdy wskaznik LED zacznie swieci¢ na czerwono, oznacza to, ze uaktywniony zostat tryb czuwania monitora IFP.

Uwaga:
. W celu wytgczenia monitora IFP mozna takze nacisngc przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania.
. W trybie czuwania monitor IFP nadal pobiera energie. Jesli monitor IFP nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, zdecydowanie zalecane jest odtgczenie przewodu zasilajgcego od gniazda
elektrycznego.

Polski
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Kreator konfiguraciji
Po wtgczeniu monitora IFP po raz pierwszy na ekranie pojawi sie kreator konfiguraciji.

Uwaga: Ten monitor IFP jest wyposazony w ekran dotykowy. Aby obstugiwac¢ monitor IFP, wystarczy stukngc¢
ekran dotykowy.

1. Wybierz jezyk menu ekranowego (OSD). Wybierz przycisk Dalej, aby kontynuowac.

Cestina
DEGN S

DENE]

English

Choose your language Esparol
Francais
Indonesia

Italiano

2. Aby potgczy¢ monitor IFP z Internetem bezprzewodowo, wybierz jedng z dostepnych sieci i stuknij
Potacz. W przeciwnym razie wybierz przycisk Pomin.

WAZNE!

. Przed nawigzaniem potgczenia z siecig bezprzewodowg nalezy upewnic sie, ze modut Wi-Fi
zostat prawidfowo podtgczony do gniazda modutu Wi-Fi. Sprawdz strona 27.

. W przypadku sieci zabezpieczonej hasto trzeba wprowadzic tylko przy pierwszym potgczeniu.

) Refresh

Wi-Fi name
Wi-Fi name
Wi-Fi name

Wi-Fi name

Choose a Wi-Fi network = WiFiname

Wi-Fi name

Wi-Fi name

Add new Wi-Fi
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3. Skonfiguruj ustawienia zwigzane z datg i godzing. Wybierz przycisk Dalej, aby kontynuowac.

09:30 AM

March 05, 2021

Set the date and time

Timezone London ¥

Use 24-hour format (13:00) [ ]

4. Przeczytaj dokumenty prawne firmy Optoma, w tym Warunki uzytkowania, Polityke prywatnosci,
Polityke dotyczaca plikow cookie i licencje Open source. Zaznacz przycisk radiowy Zgadzam sie
z Regulaminem, Politykg prywatnosci, Polityka plikow dotyczaca plikéw cookie i licencja
Open source, a nastepnie wybierz Dalej, aby zakohczy¢ ustawienia. Monitor IFP jest gotowy do
uzytkowania.

Our policy
Terms and conditions of use

. Privacy policy
Optoma policy

; Cookie polic
Please read our legal policy before you start. LR

Open source

O | agree to Terms and conditions, Privacy policy, Cookies policy and Open source.
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PODSTAWOWA OBSLUGA

Przeglad ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny jest wyswietlany po kazdym uruchomieniu monitora IFP.

Zarejestruj w Creative Board Kod weryfikacja ekranu
bezprzewodowego z
Biezaca data i godzina Skroty do aplikacji Creative Cast Pro

®—— Boczny
pasek
narzedzi
January 19, 2022 3
Zrodto
wejscia
-; Elm;«:;oadFRﬂ1YRReacnv X
tgcze do pobierania Menu OSD | Lista aplikaciji Status potgczenia Wi-Fi
Reactiv SUITE (pojawia sie tylko wtedy, gdy na-
wigzane zostato potgczenie Wi-Fi)
Menu ustawienia
Skrét do bocznego paska Stan pofaczenia z siecig LAN
narzedzi (pojawia sie tylko wtedy, gdy urzadzenie
jest potaczone z siecig LAN)
Pamiec¢ flash USB
(pojawia sie po podtgczeniu pamieci
flash USB do portu USB)
W celu nawigacji po ekranie gtéwnym nalezy wykona¢ jedng z nastepujgcych czynnosci:
*  Wybierz opcje: wystarczy stukng¢ wymagany element.
» Dostosowanie ustawienia: przeciggnij suwak w lewo lub w prawo.
* Otworz boczny pasek narzedzi: stuknij > lub < z lewej lub z prawej strony ekranu.
Uwaga:
. O ile nie okreslono inaczej, w czesci tej opisano obstuge monitora IFP za pomocg gestow dotykowych.
. Monitor IFP mozna takze obstugiwac¢ za pomoca pilota.
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Menu OSD

Aby wyswietli¢ menu OSD, nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

* Na dowolnym ekranie, przeciggnij dolng czes¢ ekranu do gory.

o
of Obraz

Android HDMI2

Wyswietlacz

Sygnat

Audio

Informacja

EZ  Flicker Free

REE 1 YR Reactiv.

* Nacisnij przycisk Menu lub Wejscie na pilocie.

 Stuknij przycisk = na ekranie gtéwnym.

Menu gtéwne Podmenu Ustawienia

I-@-----,-g ------- u'----l-----

V- Skrét "% Audio/ .

| ] n ]

| n ]

1 [l Obraz 1 VEfekt dzwiekowy, 3T “Standard ~ v |

. T : .

] Lo 1] . ] 1

: L_'@ Wyswietlacz "1Wycisz v i C,I

. " . . .

' (@) sygnat 1iTom . . @ 114

' " . : i
n | ] 1 ]
11Bas 0 b — 50"
n | ] 1 ]
n | ] 1 ]
n 1 | ] ]
::Wysokie tony : : — 50:
[} | ] ] L}
n 1 | ] 1
n ] [ ] 1
!*Balans dzwieku ! ' e or

Uwaga:

. Aby skonfigurowac ustawienia menu OSD, wystarczy dotkng¢ wymagany element na ekranie i uzyc¢
ekranowych elementdéw sterowania w celu dopasowania jego wartosci lub wybrania ustawienia.
Wybrany element menu jest podswietlany w kolorze [ffElbfeddin.

. Aby przej$¢ do poprzedniego elementu w menu, stuknij < lub nacisnij Wstecz na pilocie.

. Aby zamkng¢ menu OSD, dotknij w dowolnym miejscu ekranu poza menu lub nacis$nij ciggle Wstecz

(w razie potrzeby) na pilocie.
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Menu Skrot

Menu Skrét E jest pierwszym menu OSD. Wykonaj nastepujgce ustawienia:

o
) = = =
Image
Android HDMI1 HDMI2 HDMI3
L_'@ Display
() =)
(@) signal
VGA Type-C
«J» Audio
] : 4 ;» -\ - 1- —.
@ Information O L O
Eq’) [ ) Eq Flicker Free

Wybér zrodta sygnatu wejsciowego. Te dostepne zrédta sygnatu sg zaznaczone symbolem KROPKI e.

) = = =
Android HDMI1 HDMI2 HDMI3
=)
VGA Type-C
Uwaga:
. Wiecej informacji o potgczeniach z urzgdzeniami zewnetrznymi, mozna znalez¢ w czesci ,Potgczenie”.
. Opcja OPS jest dostepna tylko wtedy, gdy w gniezdzie OPS monitora IFP zainstalowany jest modut

PC.
Przeciggnij suwak podswietlenia w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu podswietlenia.

E? Flicker Free

Uwaga: Aby zapewni¢ komfort oglgdania, mozna wigczyc¢ funkcje Brak migotania.
Przeciggnij suwak redukcja niebieskiego prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu redukcja niebieskiego.

WAZNE! Badania wykazaty, ze tak jak promieniowanie ultrafioletowe moze przyczyniaé sie do uszkodzenia
oczu, tak krétkofalowe promieniowanie $wiatta niebieskiego z wyswietlaczy moze by¢ powodem
zmeczenia oczu i uszkodzenia siatkOwki, a takze moze wptywac z czasem na zdolno$c widzenia.
Funkcja Niska emisja $wiatta niebieskiego firmy Optoma chroni oczy poprzez redukcje emisji $wiatta
niebieskiego.

WAZNE! W celu ochrony oczu w przypadku diugotrwatego korzystania z wy$wietlaczy zdecydowanie zalecane
jest stosowanie sie do ponizszych zalecer:

. Pozwdél oczom odpoczgc przez 10 minut co 2 godziny ciggtego uzytkowania.
. Co kilka godzin spdjrz do géry ku brwiom, a nastepnie wykonaj oczami kilka duzych
okregow.
. Co 20 minut patrzenia na wyswietlacz spdéjrz w dal przez 20 sekund.
. Gdy pojawi sie pieczenie, zamknij oczy na minute.
Przeciggnij suwak gtosnosci w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu gtosnosci.
¢ @
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Konfiguracja ustawien obrazu

W menu OSD, stuknij [[a], aby otworzy¢ menu Obraz, a nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci:

—o—
—0

== Skrot Q Obraz/

Obraz

L_@ Wyswietlacz
(@) Sygnat
) Audio

@ Informacja

» Stuknij Tryb wyswietlania, aby wybrac jedng z dostepnych opciji: Prezentacja, Jasny, Kino, HDR lub
Uzytkownika.
Uwaga:
. Ustawienia obrazu mozna dostosowac tylko dla wejscia HDMI, VGA, OPS i Type-C. W przypadku
Zrodta Android pozycja ta bedzie wyszarzona i nie bedzie mozna jej dostosowac.

. Po ustawieniu Trybu wyswietlania na Uzytkownika, ustawienia obrazu mozna dostosowac do
wiasnych preferencji poprzez regulacje jasnosci, kontrastu i ustawien koloru w oparciu o wtasne
preferencje.

* Przeciggnij suwak Jasnos¢ w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu jasnosci ekranu.
* Przeciggnij suwak Kontrast w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu kontrastu ekranu.

* Przeciggnij suwak Kolor w prawo lub w lewo w celu regulacji poziomu koloru ekranu od czarno-biatego do
catkowicie nasyconych koloréw.

Uwaga: Poziom jasno$ci, poziom kontrastu i poziom koloru, mozna regulowac tylko w Trybie wy$wietlania
Uzytkownika. W innych trybach wysSwietlania parametry te sg wstepnie ustawione i nie mozna ich
regulowac.

» Stuknij Temperatura barwowa i wybierz jedng z dostepnych opcji: Standardowe, Ciepte lub Zimne.

« Stuknij pozycje Resetuj, aby przywroci¢ wszystkie domysine ustawienia obrazu.

Are you going to reset image settings to default?
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Konfiguracja ustawien ekranu

W menu OSD, stuknij (&, aby otworzy¢ menu Ekran, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

= ski6
= Skrot < Wyswietlacz /
Obraz
L_'@ Wyswietlacz
(@) sygnat Podswietlenie - ® 100
Y Audio Niskie niebieskie $wiatto (Tryb
'ﬂ Ochrony oczu) ® 0
@ Informacja Dynamiczna czeri Wytaczony v

» Stuknij Wspditczynnik proporcji, aby wybraé jedng z dostepnych opcji: 16:9, 4:3 lub PTP (ang. Pixel To Pixel;
piksel do piksela).
Uwaga: Dla wejscia 4K, wspotczynnik proporcji zostanie zablokowany na PTP. W przypadku sygnatow
wejsciowych innych niz 4K wspotczynnik proporcji PTP bedzie wyszarzony i bedzie mozna wybrac tylko
ustawienie 4:3 lub 16:9.

» Stuknij Przesuniecie pikseli (min.), aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Wyt., 2, 3, 5, 30 lub 60.

Uwaga:
. Funkcja przesuniecia pikseli pomaga w zapobieganiu utrzymywania sie obrazu.
. Przesuniecie pikseli jest obstugiwane ze wszystkimi zrodtami wej$cia poza systemem Android.

* Przeciggnij suwak Podswietlenie w celu regulacji poziomu podswietlenia.
Uwaga: Pod$wietlenie mozna takze wyregulowa¢ w menu Skrét. Sprawdz informacje na stronie 34.

» Stuknij przycisk pasek suwaka Redukcja niebieskiego, aby dostosowac poziom niebieskiego swiatta.

Uwaga: Funkcje Redukcja niebieskiego $wiatta mozna takze dostosowac w menu Skrét. Sprawdz informacje na
stronie 34.

» Stuknij Dynamic Black, aby wybrac¢ jedng z dostepnych opciji: Wyt., Na podstawie zawartosci (nieobstugiwana
w systemie Android) lub Na podstawie oswietlenia otoczenia.

Uwaga: Funkcja Dynamiczna czern nadaje obrazowi wiekszg gtebie, przez co jasne sceny sg wyrazne i czyste,
a ciemne zachowujg szczeqoty i odznaczajg sie gtebokg czernig oraz niezwyktg grg Swiatta i cienia.

Konfiguracja ustawien sygnatu (tylko dla wejscia VGA)

W menu OSD, stuknij ((¢)), aby otworzy¢ menu Sygnat, a nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci:

—o— .

o= Skt < sygnat/
Obraz

r@ Wyswietlacz

(@) Sygnat

) Audio

@ Informacja
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» Stuknij pozycje Automatyczny w celu automatycznego ustawiania zoptymalizowanej czestotliwosci, fazy i
pozycji obrazu.

* Przeciggnij pasek suwaka Czestotliwosé, aby wyregulowaé pionowe zaktdcenia obrazu.
* Przeciagnij pasek suwaka Faza, aby wyregulowa¢ poziome zakt6cenia obrazu.
* Przeciggnij pasek suwaka Pozycja w poziomie, aby recznie wyregulowac pozycje obrazu w poziomie.

* Przeciggnij pasek suwaka Pozycja w pionie, aby recznie wyregulowac pozycje obrazu w pionie.

Konfiguracja ustawien dzwieku

W menu OSD, stuknij {9, aby otworzy¢ menu Audio, a nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci:

= skt < Audio/
Obraz Efekt dzwigkowy Standard  w
L_'@ Wyswietlacz Wycisz C’
(@) sygnat Tom ° 1
@ Informacja

Balans dzwieku —e 0

» Stuknij Efekt dzwiekowy, aby wybrac¢ jedng z dostepnych opcji: Standardowy, Spotkanie, Klasa, Film lub
Uzytkownika.

Uwaga: Po ustawieniu dla efektu dzwiekowego opcji Uzytkownika mozna dostosowac do wtasnych preferencji
ustawienia dzwieku, takie jak poziom tonéw niskich i wysokich.
» Stuknij pozycje Wycisz w celu wtgczenia lub wytgczenia wyciszenia dzwieku.
Uwaga: Wyciszenie dzwieku mozna takze wtgczyc¢ lub wytgczyc, naciskajgc przycisk '1* na pilocie zdalnego
sterowania.
* Przeciaggnij pasek suwaka Gfosnosc¢ w celu regulacji poziomu gtosnosci.

* Przeciggnij pasek suwaka Basy, aby dopasowaé poziom baséw odpowiednio dla danego pomieszczenia.

Uwaga: Poziom tondw niskich i wysokich mozna dostosowac tylko po ustawieniu dla pozycji Efekt dzwiekowy
opcji Uzytkownika. W innych trybach efektéw dzwiekowych parametry te sg wstepnie ustawione i nie
mozna ich zmienic.

* Przeciggnij pasek suwaka Tony wysokie, aby dopasowaé poziom tonéw wysokich odpowiednio dla danego
pomieszczenia.

* Przeciggnij pasek suwaka Balans, aby dopasowac¢ poziom balansu dzwieku odpowiednio dla danego
pomieszczenia.
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Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

W menu OSD, stuknij @ aby otworzy¢ menu Informacje, a nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci:

—O— e
= Skrot < Informacja/
Obraz Wyswietlacz >

& wyswietlacz Informacja o OSD >

() Sygnat

) Audio

@ Informacja

» Stuknij pozycje Ekran, aby wyswietli¢ informacje o trybie wyswietlania, biezgcym zrédle sygnatu wejsciowego,
rozdzielczosci, gitebi koloréw i formacie kolorow.

» Stuknij Informacje, aby wyswietli¢ zgodng z przepisami nazwe modelu, numer seryjny, wersje firmware i wersje
systemu Android.
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Menu Ustawienia Android

Aby otworzy¢ menu Ustawienia, stuknij @ na ekranie gtbwnym.

Uwaga: Ustawienia mozna modyfikowac tylko w trybie Android.

Menu gtéwne Podmenu Ustawienia

Q) Spersonalizowane : < Spersonalizowane / :: :
" " S .

@ siec e o
n [ 1] 1

(] Urzadzenie : : UFTEr2 REPT :: > :
- n [ 1] | ]
. . - Tryb wielu okien : : :

@ Bezpieczeristwo : : Tryb wielu okien obstuguje wys$wietlanie wiecej niz jednej aplikacji jednoczesnie, ale moze (L} o [ ]
n zuzywacé wiecej energii. (1} [ ]

oo - n '
oo System 1] L1 ]
n [ 1] | ]

Uwaga:

. Aby skonfigurowac ustawienia Android, wystarczy dotkng¢ wymagany element na ekranie i uzy¢
ekranowych elementoéw sterowania w celu dopasowania jego warto$ci lub wybrania ustawienia.
Wybrany element menu jest pods$wietlany w kolorze eI dlin.

. Aby przej$¢ do poprzedniego elementu w menu, stuknij { lub naci$nij Wstecz na pilocie.

. Aby zamkng¢ menu OSD, dotknij w dowolnym miejscu ekranu poza menu lub nacisnij ciggle Wstecz

(w razie potrzeby) na pilocie.

Personalizacja systemu

W menu Ustawienia, stuknij ("), aby otworzy¢ menu Spersonalizowane, a nastepnie wykonaj nastepujgce

czynnosci:

o Spersonalizowane S Spersonalizowane/

- Tapeta >
@ Sie¢ 2
O Urzadzenie Wpisz nazwe >
@ B st Tryb wielu okien
SO Tryb wielu okien obsluguje wy$wietlanie wiecej niz jednej aplikacii jednoczesnie, ale moze O
zuzywag wigcej energii
EE System

» Stuknij Tapeta i wybierz jako tapete wstepnie zatadowany obraz lub obraz ze swojej gal

erii.

Q) spersonalizowane < Spersonalizowane / Tapeta /

@& siec

[ ] Urzadzenie

@ Bezpieczerstwo
v Zdjecia

oo System

v Niestandardowy (0/10)

Rodzaj

Zmien zdjecia

Zdjecia v

Wytgczony v

Sl el

Po wybraniu wstepnie zatadowanej tapety z folderu Obrazy, ustawienie zostanie zastosowane natychmiast.
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Jezeli preferowane jest uzycie niestandardowej tapety, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a) W folderze Niestandardowe, stuknij .

b) Wybierz preferowany obraz z lokalnego lub zewnetrznego urzgdzenia pamieci masowej i stuknij Importuj.
Zaimportowa¢ mozna do 10 obrazow.

c) W folderze Niestandardowe stuknij obraz, ktéry ma zosta¢ uzyty jako tapeta. Ustawienie zostanie zastosowane
natychmiast.

Uwaga: Aby usungé obrazy w folderze Niestandardowe, stuknij ¢7. Nastepnie wybierz obraz i stuknij Usun.

Edit custom

——
B

- Typ: Wybierz typ obrazu.

- Zmien obrazy: \Wybierz odstep czasu pokazu slajdéw z zakresu 5 min. do 1 dnia. Domys$Inie pokaz slajdéw jest
wytgczony.
Uwaga: Tapete mozna takze ustawi¢ bezpos$rednio z galerii Menedzer plikéw. Wiecej informacji o Menedzerze
plikéw, mozna znalez¢ w czesci strona 80.

» Stuknij Nazwa wejscia, aby zmieni¢ nazwe wejscia. Stuknij nazwe wejscia, ktérg chcesz zmieni¢, a nastepnie
wprowadz nowg nazwe i potwierdz zmiane, stukajgc przycisk OK w oknie dialogowym.

Zmien nazwe Android

Android  Android

» Stuknij Tryb wielu okien, aby wiaczy¢ wyswietlanie na ekranie w tym samym czasie wiecej niz jednej aplikaciji.
Stuknij Uruchom ponownie w oknie dialogowym, aby zastosowa¢ zmiany.

Uwaga: Tryb wielu okien zwieksza zuzycie energii na przetwarzanie i zwiekszy obcigzenie systemu.

@ Projectors for home an

C @ https://www.optomaeurope.cor

<
“Op

toma

GHNGIIgE YOUI PIBIEIIGES, UL LOURIE FUIY SXIIS 11018, TOU GOISEIIL O U1 GOURIES 1 yOU
continue to use our website.

Aby zarzadza¢ oknami aplikacji w trybie wielu okien, nacisnij dtuzej okno aplikacji i wykonaj dowolng z
nastepujgcych czynnosci:

- Przenie$ aplikacje na ekranie w jednym z czterech kierunkow.
- Stuknij (5 w celu przetgczenia okna aplikacji pomiedzy trybem poziomym i pionowym (jesli jest to obstugiwane).
- Stuknij [—, aby zminimalizowaé okno aplikadcii.
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- Stuknij (7] lub przeciagnij okno aplikacji do prawego lub gérnego rogu ekranu, aby wyswietli¢ aplikacje w trybie

petnoekranowym.

Uwaga: Gdy okno NIE jest w trybie petnego ekranu, mozna stukngc i przytrzymac jeden z 4 rogéw okna, az do
pojawienia sie strzatki zmiany rozmiaru, a nastepnie przeciggng¢ do wymaganego rozmiaru i zwolnic.

- W trybie petnego ekranu, przeciggnij gorng krawedz ekranu w doét, a nastepnie stuknij (7, aby wyswietli¢

aplikacje w oknie.

- Stuknij »{, aby zamkng¢ aplikacje.

Konfiguracja ustawien sieci

W menu Ustawienia, stuknij @), aby otworzyé menu Sie¢, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

Q  spersonalizowane < sie¢/

WiFi
@ siec
Optoma-LAB2

O urzadzenie Ethernet
Nie potaczony

@ Bezpieczenstwo Bluetooth

oo Wigcz
oo System

» Stuknij pozycje Wi-Fi w celu potgczenia monitora IFP z siecig Wi-Fi i wyswietlenia biezgcego stanu potgczenia.
Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi jest wigczona. Na liscie Dostepne sieci, stuknij preferowang sie¢ Wi-Fi, na

przyktad XXXX. W razie koniecznosci wprowadz hasto dostepu.

WAZNE! Przed nawigzaniem potgczenia z siecig Wi-Fi nalezy sie upewnié¢, ze klucz Wi-Fi zostat prawidtowo
zainstalowany w gniezdzie klucza Wi-Fi. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz strona 27.

Q  spersonalizowane < sied/Wi-Fi/
o
O urzadzenie

= Optoma-LAB2

Potaczony
@ Bezpieczenstwo

Dostepna sie¢
EE System

=

= CollaVision2_2G

Uwaga: Jezeli preferowane sie¢ Wi-Fi nie jest widoczna na liscie, stuknij <D, aby od$wiezy¢ liste. Aby recznie

przejsc¢ do sieci Wi-Fi, stuknij 4.

- Witacz funkcje Przenos$ny hotspot, aby udostepnia¢ sie¢ Wi-Fi innym urzadzeniom bezprzewodowym. Jezeli

to potrzebne, zmodyfikuj nazwe sieci i ustaw hasto dostepu.

Q) Spersonalizowane < sie¢/Wi-Fi/ Przenosny punkt dostepu /
B
Nazwa sieci
\;I Urzgdzenie

WPS-9935

@ Bezpieczenistwo Bezpieczenistwo

Nic w

Uwaga: Dla zapewnienia bezpieczenstwa potfgczenia, ustaw szyfrowanie Wi-Fi (Pole Zabezpieczenia), jako

WPA2-PSK. Nastepnie wprowadz hasto dostepu i stuknij OK.

» Stuknij pozycje Ethernet, aby skonfigurowac ustawienia sieci LAN i wyswietli¢ biezgcy stan potgczenia. W
czesci Ustawienia IP wybierz typ sieci sposrod statyczna lub DHCP. Po ustawieniu typu sieci jako Statyczna,
nastepnie stuknij o2 i wprowadz ustawienia potgczenia, takie jak adres IP, brama, dtugosc¢ prefiksu sieci, itd.

WAZNE! W celu potgczenia z siecig przewodowa nalezy upewnic sie, ze monitor IFP jest pofgczony z siecig

LAN. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz strona 26.
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Q) spersonalizowane < Sieé/Ethernet/
Status

@ siec
Nie pofaczony

Q Urzadzenie Adres Mac

BC:FA:B8:72:A7:12

@ Bezpieczeristwo
Ustawienia IP DHCP v

oo
oo System Adres IP

wejscie
Dtugos¢ prefiksu sieci

DNS 1

» Stuknij Bluetooth, aby wtgczy¢ Bluetooth i potgczy¢ sie z innymi pobliskimi urzgdzeniami Bluetooth.
Interaktywny ekran obstuguje Bluetooth w wersji 5 i moze sie potgczy¢ na przyktad z klawiaturg, myszg i
gtosnikiem Bluetooth.

Stuknij nastepujgce:

- Nazwa urzadzenia, aby wprowadzi¢ nazwe nowego urzgdzenia. Aby potwierdzi¢ modyfikacje, stuknij OK w
oknie dialogowym.

- Na liscie Dostepne urzgdzenia, wybierz urzadzenie z ktérym chcesz nawigzac potgczenie.

Q) spersonalizowane < sie¢/ Bluetooth /
Bluetooth
O
O urzadzenie Nazwa urzadzenia 5
ULUNRK
@ Bezpleczenstwo Sparowane urzadzenie
oo .
oo System < BM_Series_Speaker >
Nie potaczony
Dostepne urzadzenie (o) 0]

Upewnij sie, ze kody parowania pasujg w obu urzgdzeniach oraz, jesli pasuja, stuknij Paruj w celu
potwierdzenia.

IFP Urzadzenie przenosne

Bluetooth pairing code Bluetooth Pairing Request
"UTUNRK" would like to pair with your
iPhone. Confirm that this code is
shown on “UTUNRK". Do not enter this

S8 Bol BON B78 BN B2 code on any accessory.

XXXX wants to pair with your device.Please confirm 3 60 7 5 2

that this bluetooth pairing code is displayed on
XXXX.

Cancel : Pair . Cancel ' Pair :

Uwaga: JezZeli urzgdzenie Bluetooth nie jest widoczne na liScie dostepnych urzadzen, upewnij sie, ze
urzgdzenie znajduje sie w poblizu oraz, ze jest wigczony monitor IFP i Bluetooth. Nastepnie stuknij D,
aby ods$wiezyc¢ liste.
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Konfiguracja ustawien urzadzenia

W menu Ustawienia, stuknij CJ, aby otworzy¢ menu Urzgdzenie, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

Stuknij pozycje Ustawienie szyfrowania wyjscia HDMI, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ szyfrowanie sygnatu

O Spersonalizowane

@ siec

@ Bezpieczenstwo

EE System

[ Urzadzenie

< Urzadzenie /

Ustawienie szyfrowania wyjscia HDMI
Format wyjscia HDMI

Format typu C

Identyfikator urzadzenia
00

Sktadowanie
Aplikacje
Aktywacja uchwytu piéra

Inne ustawienia

®

3840x2160 60 Hz w

4lan,USB2.0 v

>

>
>

Automatyczny w

>

wyjsciowego HDMI za pomocg HDCP.

Uwaga: Jesli podtgczony monitor nie obstuguje HDCP, funkcje szyfrowania wyjscia HDMI nalezy wytgczyc.

Stuknij Format wyjscia HDMI i wybierz format, ktéry moze by¢ wyjsciem z portu HDMI.

Stuknij Format Type C i wybierz format USB type-C.

Stuknij pozycje Identyfikator urzgdzenia, aby przypisa¢ nowy identyfikator do monitora IFP. Aby potwierdzic,

stuknij przycisk OK.

00

Identyfikator urzadzenia

*

Stuknij pozycje Przechowywanie, aby wyswietli¢ zuzycie pamieci.

Q  spersonalizowane

@ siec

@ Bezpieczenstwo

3 S System

|;| Urzadzenie

< Urzadzenie / Sktadowanie /

Uzyto 9,8 GB 232 GB

28 System
Aplikacje
B ik
[ Obrazy
Filmy
I3 Audio

Inni

30,6%

9,3GB

213 MB

0B

46 MB

0B

0B

379 MB
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» Stuknij pozycje Aplikacje, aby wyswietli¢ informacje o aplikacjach, wyczysci¢ dane aplikacji i pamieci
podrecznej, a takze wymusi¢ zatrzymanie aplikaciji.

Q) spersonalizowane < Urzadzenie / Aplikacje /

@ Sie¢ Gg OfficeSuite S
ﬂ Blokada ekranu >

@ Bezpieczenstwo (2 Rzutnik pisma >

EE System Creative Board S

Wybierz na liscie aplikacje, aby wymusic jej zatrzymanie (stuknij Wymus zatrzymanie), obejrzyj zawartosc¢ jej
pamieci i usun jej dane (stuknij Wyczys$¢é dane) oraz pamiec¢ podreczng (stuknij Wyczy$¢é pamieé podreczng),
sprawdz wersje aplikacji i ustaw zezwolenia.

Q) Spersonalizowane < lqidzeme/Apllkac]g/Optoma Market QO Ppersonalized < Device / Apps / Optoma Marketplace / Storage /
gremesmmmmmy | | . gmmmmma
@ Sieé IV\LYT“iZfVEYTaL“E_ . @ Network y Cleardata
1 1
| L}
O urzadzenie Przechowywanie O Device ! Clear cache ¥
= N .. BT
53kB
q Security
@ Bezpieczenstwo Wersja aplikacji @ Total
6.36.11153 oo 17me
EE System oo System

» Stuknij Uruchamianie uchwytu piora i wybierz jedng z nastepujgcych akcji uruchamiania:
- Automat.: Po podniesieniu piodra, system automatycznie uruchomi tablice lub narzedzia adnotacji.
(Podniesienie piéra z Ekranu gtéwnego spowoduje otwarcie tablicy. Podniesienie pidra z dowolnej innej
aplikacji lub zrodia wejscia, otworzy narzedzia adnotaciji).

- Tablica: Po podniesieniu piora, system zawsze uruchamia tablice.
- Adnotacje: Po podniesieniu piora, system automatycznie uruchamia narzedzia adnotac;ji.

- Wytaczone: Podniesienie pidra z uchwytu NIE uruchamia tablicy lub narzedzi adnotacji.

» Stuknij pozycje Inne ustawienia, aby skonfigurowa¢ boczny pasek narzedzi, przestawny pasek narzedzi
adnotacji, dzwiek przy dotyku i ustawienia poczty e-mail.

Q  Personalized < Device / Other Settings /

@ Network Side tool bar settings All channel v
Floating point (D

@ Security Touch sound ()

B2 system Email >

Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

- Ustawienia bocznego paska narzedzi, aby wybrac¢ kiedy pasek narzedzi jest widoczny: Wszystkie kanaty,
Tylko Android, Wszystkie kanaty poza OPS lub Wytgcz boczny pasek narzedzi.

- Przestawny, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ przestawny pasek narzedzi adnotacji. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
patrz strona 70.

- Dzwigk przy dotyku, aby wtaczy¢ lub wytgczyé reakcje dzwiekowg po stuknieciu elementéw na ekranie.

- Poczta e-mail, aby skonfigurowac ustawienia poczty e-mail. Wprowadz IP, ID, hasto, adres SMTP i inne
wymagane informacje.
Zapisz ustawienia. Nastepnie stuknij Potwierdz, aby wysta¢ testowg wiadomos¢ e-mail.
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Konfiguracja ustawien zabezpieczen

W menu Ustawienia, stuknij (¥), aby otworzy¢ menu Zabezpieczenia, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

O Spersonalizowane < BeZPiECZEﬁSQWO/

Sie¢

o @

Urzgdzenie

@ Bezpieczeristwo

Hasto blokady ekranu

Ustawienia zaawansowane

CA

» Stuknij Hasto blokady ekranu, aby ustawi¢ hasto blokady ekranu. Wprowadz dwukrotnie 4-cyfrowe hasto w

oknie dialogowym, a nast

pnie stuknij OK w celu potwierdzenia.

New password

New password

4 digits length permitted

Confirm new password

Confirm new password

Uwaga: Aby usungc¢ hasto blokady ekranu, stuknij Usun hasto blokady ekranu (widoczne tylko po ustawieniu

hasta) i wprowadz aktualne hasto. Nastepnie stuknij OK w celu potwierdzenia.

Clear password

Current password

Current password

« Stuknij Ustawienia zaawansowane, aby ustawi¢ lub zmodyfikowaé hasto Ustawienia zaawansowane i wtgczy¢

lub wytgczy¢ instalacje aplikacji innych firm. Wykonaj nastepujgce czynnosci:
Uwaga: Dostep do ustawien zaawansowanych MENU DEBUGOWANIA mozna takze uzyskac z hastem

Ustawienia zaawansowane, ustawionym w tym menu.

a) Wprowadz hasto Ustawien zaawansowanych w oknie dialogowym w celu dostepu do ustawien

zaawansowanych, a nastepnie stuknij OK w celu potwierdzenia.
Uwaga: Domysine hastoto 1+ 2 + 3 + 4.

Wyczysé hasto

Aktualne hasto

Aktualne hastlo
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b) Wybierz jeden z nastepujgcych elementéw:

QO Ppersonalized < Security / Advanced Setting /
@ Network Change password >
O pevice Reset password to default >
Permissions
Ga System Unknown source C)
Install app from marketplace ()

- Zmien hasto: Wprowadz aktualne hasto i dwukrotnie nowe hasto. Nastepnie stuknij OK w celu
potwierdzenia.

Zmien hasto

Aktualne hasto

Aktualne hasto

Nowe hasto

Dozwolona dlugosc¢ 4 cyfr

Potwierdz nowe hasto

PotwierdZ nowe hasto

- Przywré¢ domysine hasfo: Wprowadz aktualne hasto i stuknij Resetuj w celu potwierdzenia. Hasto
zostanie zresetowanedo 1+ 2 + 3 + 4.

Reset password to default?

Current password

Current password

- W opcji Uprawnienia, stuknij Nieznane zrédfo i wigcz lub wytgcz instalacje oprogramowania innej firmy z
nieznanego zrédta.

- W opcji Uprawnienia, stuknij Zainstaluj aplikacje z platformy handlowej i wigcz lub wytgcz instalacje
oprogramowania innej firmy z Optoma Marketplace.

» Stuknij CA, aby wyswietli¢ i zmodyfikowac zaufane certyfikaty CA, dane uwierzytelnienia przechowywane przez
uzytkownika, itd.

- Stuknij Zaufane dane uwierzytelnienia, aby wyswietli¢ i zmodyfikowaé¢ zaufane certyfikaty CA.

- Stuknij Dane uwierzytelnienia uzytkownika, aby wyswietli¢ i zmodyfikowa¢ dane uwierzytelnienia
przechowywane przez uzytkownika.

- Stuknij Zainstaluj z urzadzenia pamieci, aby zainstalowa¢ dane uwierzytelnienia z urzgdzenia pamieci.
- Stuknij Usun wszystkie dane uwierzytelnienia, aby usung¢ wszystkie dane uwierzytelnienia uzytkownika.

Stuknij Usun w oknie dialogowym w celu potwierdzenia.
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Wyczysci¢ catg zawarto$¢ danych logowania?

Wiaczanie lub wytgczanie USB Wi-Fl/dysku USB

a) Nacisnij przyciski Wejscie + 5 + 9 + 8 + 0 na pilocie zdalnego sterowania.

Wyswietlona zostanie pozycja Menu debugowania.

DEBUG MENU

Advanced settings

Active Standby

Disable HDMI out Extend

Exit

b) Stuknij >>> obok opcji Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wprowadz w oknie dialogowym hasto Ustawien
zaawansowanych i stuknij Potwierdz.

Input Password

—

Cancel Confirm

c) Stuknij <= lub => obok opcji Wtgcz USB WIFI i wybierz w oknie dialogowym WYY, aby wytaczy¢ USB WIFI.
Wybierz WL, aby wigczy¢ USB WIFI.

DEBUG MENU

USB WIFI Enable
USB Disk Enable

Android Enable

Init Touch Panel

Back

Stuknij Potwierdz w oknie dialogowym. Ustawienie zostanie zastosowane, po ponownym uruchomieniu
systemu.
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Konfiguracja ustawien systemu

W menu Ustawienia, stuknij g, aby otworzy¢ menu System, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci:
Q) spersonalizowane < system/
@ siec Data i czas N
O urzadzenie Jezyk Polski w
©@ Bezpieczeristwo Klawiatura .

Uruchamianie i wytaczanie >

Moc >
HDMI CEC >
Tryb czuwania w trybie zasilania M v
Aktualizacja >

» Stuknij pozycje DData i godzina, aby skonfigurowaé ustawienia zwigzane z datg i godzing. Stuknij dowolng z
ponizszych pozycji:

Q  personalized < system/Date & Time/

@ Network Date
January 19,2022

|;| Device

@ Security

Time Zone London v
EE System
Use 24-hour format (13:00) ()

- Strefa czasowa, aby wybrac¢/zmieni¢ strefe czasowg dla danego obszaru.

Time

09:46 AM

- Uzyj formatu 24-godzinnego (13:00), aby wigczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie godziny w formacie
24-godzinnym.

» Stuknij pozycje Jezyk, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji jezykowych: Angielski, Francuski, Hiszpanski,

Tradycyjny Chinski, Uproszczony Chinski, Portugalski, Niemiecki, Holenderski, Polski, Rosyjski, Czeski, Dunski,

Szwedzki, Wtoski, Turecki, Arabski, Rumunski, Wegierski, Finski lub Norweski.
» Stuknij pozycje Klawiatura, aby wyswietli¢ klawiatury i zarzagdzac¢ nimi.

» Stuknij pozycje Wigczanie i wytaczanie, aby skonfigurowac¢ ustawienia zwigzane z wtgczaniem i wytgczaniem
monitora IFP. Stuknij dowolng z ponizszych pozycji:

O Spersonalizowane & Syglgm/Uruchamianie i wyiqczanie/

@ st Zrédto wejécia startowego Wejscie ostatniego wylaczenia v

O Urzadzenie Czuwanie po uruchomieniu (czarny ekran) ()

@ Bezpieczenstwo Zegary +
Zamknij przypomnienie o wylgczeniu zasilania ()

- Pozycja Zrédto wejscia przy wiaczaniu, aby wybraé jedng z dostepnych opcji wejécia przy wigczaniu:
Wejscie przy ostatnim wytgczeniu, Android, HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, Type-C lub VGA.

- Tryb czuwania po wigczeniu (pusty ekran), aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ tryb czuwania po uruchomieniu
urzadzenia.

- Przypomnienie o zblizajagcym sie wyfaczeniu, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ przypomnienie o zblizajgcym sie
wytgczeniu, po zaprogramowaniu wytgczenia monitora IFP.

- Timery = -+ w celu ustawienia timera uruchomienia i wytgczenia. Aby utworzy¢ harmonogram, wykonaj
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nastepujgce czynnosci:

a) Aby wigczy¢ timer uruchamiania i/lub timer wytgczania, zaznacz przycisk radiowy obok pozycji Timer
uruchamiania i Timer wyfgczania.

b) Ustaw czas i wybierz dzieh(i), kiedy chcesz, aby monitor IFP stosowat sie do tego harmonogramu

uruchamiania lub wytgczania.
c) Stuknij Dodaj, aby zapisac timer.

Dodaj nowy minutnik

—ciclololclolo

Regulator czasowy

11 59 JESTEM
0 0 PO POLUDNIU
1 1

Zegar uruchamiania

O Wytgcznik czasowy

d) Wigcz (lub wytgcz) nowy harmonogram w menu Timery.

O Personalized < System/startup and Shutdown/
@ Network Startup Input Source Last shutdown input v
O Dpevice Standby after startup (black screen) o
@ Security Timers +
Close power off reminder »
e B: ©
Uwaga:
. Stuknij ©, aby zmodyfikowac lub usungc¢ harmonogram.
. Ustawi¢ mozna do 3 harmonogramow.

» Stuknij pozycje Zasilanie, aby skonfigurowa¢ ustawienia zasilania. Stuknij dowolng z ponizszych pozycji:

Q Personalized

@ Network
O

Device

@ Security

<

System / Power/

Signal Power On ()
Direct Power On ()
Auto Power Off O_ff v

Wake on LAN ()

- Wiacz przy sygnale, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ funkcje wigczania monitora IFP po wykryciu sygnatu

wejsciowego.

- Wigcz przy zasilaniu, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wigczania monitora IFP z poziomu zrédta zasilania.

Uwaga: Funkcja Wigcz przy zasilaniu jest przydatna w przypadku instalacji opartych na wigcznikach

czasowych.

- Pozycja Automatyczne wytgczanie zasilania, aby wybrac jeden z dostepnych przedziatéw czasowych
podanych w minutach w celu automatycznego wytgczenia monitora IFP, gdy nie zostanie wykryte zadne
zrodto sygnatu wejscia: Wyt. (funkcja jest wytgczona), 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55 lub 60.

- Wake on LAN, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zdalne wigczanie monitora IFP przez sie¢ LAN.
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Uwaga: Funkcja Wake on LAN nie dziafa i jest wyszarzona, gdy dla pozycji Tryb zasilania (Czuwanie)
ustawiona jest opcja Aktywny.
» Stuknij pozycje HDMI CEC, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ dowolng z dostepnych opcji: Wigcz monitor, a nastepnie
odtwarzacz, Wytgcz monitor, a nastepnie odtwarzacz, Wigcz odtwarzacz, a nastepnie monitor lub Wytgcz
odtwarzacz, a nastepnie monitor.

» Stuknij pozycje Tryb zasilania (czuwanie), aby wybrac¢ jedng z dostepnych opcji: Eko lub Aktywny. Opcja
Aktywny jest domy$inie niewidoczna. Aby wigczy¢ opcje Aktywny, wykonaj ponizsze czynno$ci:
a) Nacisnij przyciski Wejscie + 5 + 9 + 8 + 0 na pilocie zdalnego sterowania.
Wyswietlona zostanie pozycja Menu debugowania.

DEBUG MENU

Advanced settings

Active Standby

Disable HDMI out Extend

Exit

DEBUG MENU

Advanced settings
Active Standby
Disable HDMI out Extend

Exit

c¢) Stuknij pozycje Wyjscie, aby wyjs¢ z pozycji Menu debugowania.
Opcja Aktywny jest dostepna w menu System = Tryb zasilania (czuwanie).

Moc >
HDMI CEC Eko.
Tryb czuwania w trybie zasilan Sy °
Aktualizacja
Uwaga:
. Funkcje OMS i Zdalne sterowanie wigczeniem zasilania przez sie¢ LAN, bedg dziafac tylko wtedy, gdy
Tryb zasilania (czuwanie) jest ustawiony na Aktywny.
. Aktywny tryb czuwania powoduje wigksze zuzycie energii, poniewaz wytgczane jest tylko

podswietlenie systemu, natomiast ptyta gtbwna dziata nadal, oczekujgc na polecenia wigczenia
zasilania z sieci LAN i OMS. Jesli korzystanie z funkcji zdalnego wtgczania zasilania nie jest
konieczne, zalecane jest ustawienie trybu Eko. Ekologiczny tryb czuwania, ktéry zapewnia
oszczednos¢ enerqgii.

. Ponadto zdecydowanie zalecane jest przetgczanie z powrotem do trybu Eko. Ekologiczny tryb
czuwania i wytgczanie monitora IFP na pewien czas. Umozliwi to zwolnienie pamieci i obcigzenia
procesora systemu monitora IFP.

» Stuknij pozycje Aktualizacja, aby skonfigurowac ustawienia uaktualniania. Stuknij dowolng z ponizszych

pozycji:
Q  Personalized < M/ Upda!e/
@ Network OTA Software Upgrade >
O Device USB Software Upgrade >
@ Security
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- Aktualizacja oprogramowania OTA (ang. Over-The-Air), aby wigczy¢ lub wytaczy¢ aktualizacje
oprogramowania przez Internet. Stuknij opcje Automatycznie, aby wigczy¢ automatyczne sprawdzanie
dostepnosci aktualizacji oprogramowania sprzetowego po kazdym witgczeniu systemu monitora IFP i jego
potaczeniu z Internetem. Jesli opcja Automatycznie nie zostanie wtgczona, system nie bedzie automatycznie
sprawdzat dostepnosci aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

W celu recznej aktualizacji systemu nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

a) Stuknij AKTUALIZUJ w oknie dialogowym.

System update available

Would you like to update now?

LATER I UPDATE

b) Stuknij POBIERZ w oknie Aktualizacja systemu.

A signin ~

System Update

Latest updating date:2022/01/20 08:54

Version 2022015153232 1.4MB.

c) Stuknij AKTUALIZUJ, aby uruchomi¢ proces aktualizacji.

Update system now?

Your device needs to restart to finish installing update.

LATER UPDATE

Zaczekaj na zakonczenie procesu aktualizacji.
Uwaga: Aktualizacja oprogramowania przez Internet wymaga potgczenia z siecig.

- Aktualizacja oprogramowania z USB, aby zaktualizowa¢ system z dysku flash USB.

Uwaga: W celu aktualizacji oprogramowania, zapisz najpierw plik aktualizacji na dysku flash USB, a nastepnie
podtgcz dysk do portu USB 2.0 monitora IFP. Otwoérz Ustawienia zaawansowane = System =
Aktualizacja = Aktualizacja oprogramowania USB i stuknij Start w oknie dialogowym.

Put firmware file in USB drive and plug in the flat panel.

o

Uwaga: W przypadku aktualizowania oprogramowania sprzetowego monitora IFP z pamigci USB nalezy
najpierw rozpakowac plik aktualizacji, a nastepnie skopiowac go do katalogu gtbwnego pamieci USB.
Nalezy upewnic sie, ze pamiec flash USB jest sformatowana w systemie plikow FAT32.

WAZNE!

. W czasie procesu aktualizacji, zaréwno OTA, jak i z pamieci USB, NIE WOLNO wytgczac¢ monitora
IFP i NIE WOLNO odftgczac¢ pamieci USB od monitora IFP. W przeciwnym razie system zostanie
uszkodzony.

. Podczas aktualizacji monitora IFP z pamieci USB, wszystkie dane uzytkownika zapisane w pamigci

USB zostang usuniete. Podczas aktualizacji monitora IFP przez Internet (OTA), wszystkie dane
uzytkownika pozostang nietkniete.
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» Stuknij Prawne, aby wyswietli¢ Warunki uzytkowania, Polityke prywatnosci, Polityke dotyczgca plikdw cookie i
Biblioteke Open Source.

Q  Personalized < System/Legal /

@ Network Terms and Conditions of Use >
O Device Privacy Policy >
@ Security Cookie Policy 2

[=]=]
il ’
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Boczny pasek narzedzi

Stuknij > lub < z lewej lub z prawej strony ekranu, aby otworzy¢ boczny pasek narzedzi.

Uwaga: Przeciggnij > lub < w gore lub w dot na ekranie w celu zmiany jego miejsca.

noou

n
w

09:24 AM

January 19, 2022

4
=
)
o

* Download FREE 1 YR Reactiv %
Li

Skrét do bocznego paska narzedzi Boczny pasek narzedzi
* Aby ukry¢ pasek narzedzi, stuknij > lub <.
* Aby wrdci¢ na poprzedni ekran, stuknij pozycje .
* Aby wrdéci¢ na ekran gtéwny, stuknij pozycije Q

+  Aby wyswietli¢ ostanie lub otwarte zadania i aplikacje, stuknij [—]l. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
~Wyswietlanie ostatnich zadan” na stronie 54.

* Aby wyswietli¢ menu OSD, stuknij —. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz ,Menu OSD” na stronie 33.

«  Aby otworzy¢ aplikacje Creative Board, stuknij CB. Aby uzyska¢ wiecej informacii, patrz ,Aplikacja Creative
Board” na stronie 55.

* Aby otworzy¢ ekran aplikacji, stuknij 3 ¢ 2.

* Aby otworzy¢ aplikacje do adnotaciji, stuknij Z . Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Aplikacja do adnotacji’ na
stronie 62.

» Aby otworzy¢ klase szkolng online, stuknij . Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Airshare” na stronie 63.

+ Aby otworzy¢ funkcje nagrywania ekranu, stuknij [_[H. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz ,Przestawny pasek
narzedzi adnotacji” na stronie 70.

* Aby otworzy¢ narzedzie przechwytywania ekranu, stuknij |1 Uzyj to narzedzie do przechwytywania obrazu
ekranu i zapisz go w urzgdzeniu pamieci lub wstaw go do sesji tablicy. Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
.Narzedzie przechwytywania ekranu” na stronie 68.

« Aby otworzy¢ wiecej narzedzi, takich jak Zatrzymaj, Stoper, Timer, W centrum uwagi, Blokada ekranu lub
Kalkulator, stuknij =« .

Polski 53



PODSTAWOWA OBSLUGA

Wyswietlanie ostatnich zadan
Stuknij > lub < = w celu wyswietlenia i zarzgdzania wszystkimi otwartymi aplikacjami.

A Signin ~

D oniomaMakeloce B GssnestR
T — (== ® wesoarr w72
e Y — “ e
o

» Stuknij aplikacje, ktéra chcesz uruchomié.
* Aby zamkna¢ aplikacje, stuknij )X w oknie aplikacji.

- W trybie wielu okien, przeciggnij okno aplikacji w lewo lub w prawo albo stuknij € w celu zamkniecia aplikacji.
+  Aby usungé zawartos¢ listy, stuknij WYCZYSC WSZYSTKO.

- W trybie wielu okien, stuknij Wyczys¢ wszystko.

Clean All
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» Aby korzysta¢ z funkcji dzielonego ekranu, stuknij i przytrzymaj wymagang aplikacje, a nastepnie jg przeciagnij
w lewo lub w prawo do kolumny Przeciagnij tutaj, aby korzysta¢ z dzielonego ekranu.
Uwaga: Dzielony ekran nie jest obstugiwany w trybie wielu okien.
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creens & Accessories  Support  Case studies
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Uwaga: Ostatnio uzywane aplikacje mozna takze wyswietli¢ z poziomu przestawnego paska narzedzi adnotacji.
Sprawdz "Przestawny pasek narzedzi adnotacji” na stronie 70.
Aplikacja Creative Board

Creative board to tablicowa platforma wspotpracy online, ktéra moze taczy¢ zespoty w celu spotkan typu "burza
mdbzgow", szkicowania i wspdtpracy w dowolnym miejscu i czasie..

Stuknij > = CB, aby otworzy¢ Creative Board.

CB  Kreatywna tablica

Dom Witamy w Creative Board

Dotacz za pomocg
kodu
Utwérz nowa sesje

Twoja sesja

R Ostatni
Wspétpraca

Brak wspétpracy

Aby rozpoczg¢ korzystanie z aplikacji, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
1. Stuknij zaktadke Utwdérz nowa sesje. Nastepnie wybierz tto lub szablon dla swoich tresci.

Uwaga: W celu dostepu do sesji chmury, zaloguj sie najpierw do aplikacji Creative Board.
- Aby otworzy¢ ostatnig sesje, stuknij zakltadke Ekran gftéwny i w Ostatnio uzywana kategoria stuknij
sesje do kontynuaciji.

- Aby otworzy¢ sesje wspotpracy (zapisana w chmurze) lub braku wspotpracy (zapisana lokalnie), w
kategorii Twoja sesja, stuknij sesje do kontynuaciji.
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2. Stuknij przycisk Utworz i skorzystaj z dowolnych funkcji opisanych w ponizszej tabeli:
Uwaga: Pfywajgca tablica to miejsce bazowe dla wielu podstawowych funkcji, ktére mozna znalez¢ w

56

aplikacji Creative Board, co zostafo tutaj szczegétowo opisane.

Element

Opis

Przesuwanie

ptywajgcej
tablicy

Stuknij i przeciggnij lub stuknij i przytrzymaj ekran, aby przenies¢ tablice do

preferowanej pozycji na ekranie.

[ ]
o @ o
e ¢ e

°© @

>

Minimalizowanie

Stuknij ikone

, aby zminimalizowac¢ ptywajgca tablice. Stuknij @ aby rozbudowacé

ptywajacej wai tabli
@ tablicy ptywajaca tablice.
Napisz lub narysuj dowolne linie.
Stuknij, aby wybra¢ wymagany kolor i grubosc.
Y o
[ & s
o < B e
o @ + >
- Stuknij O , aby zmodyfikowaé palete kolorow. Wybraé¢ mozna pieé koloréw palety w
oparciu o motyw lub wybraé je indywidualnie.
Temat Kolor
ﬁ / Pidro 0golne
&
Odswiez
o o0
WAZNE! Nalezy uwazad, aby nie uszkodzié¢ wirtualnej tablicy. Do pisania i rysowania
nalezy uzywa¢ WYLACZNIE dostarczonego pioéra dotykowego lub palcow.
Uwaga:
. Piéro dotykowe jest dostarczane z cienkg i grubg koncowka. Aplikacja
Creative Board automatycznie wykrywa uzywang koncowke (odpowiednio
@/@) i wyswietlane sg opcje w zaleznosci od grubosci koncowki.
. Pisanie lub rysowanie po wirtualnej tablicy palcami jest tozsame z
uzywaniem ,grubej koncowki piora”.
Polski




PODSTAWOWA OBSLUGA

Element Opis
Wymaz fragmenty napisanych tekstow lub rysunkéw. Wybierz rozmiar gumki i
przeciggnij palcami po fragmentach, ktére chcesz usunac.
& @ R
4 % >
& | Gumka
Zaznacz obiekt na tablicy. Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji, aby zmieni¢
zaznaczony obszar:
B o
OR™
I3 | Wybierz /
()
. (punkt graniczny) do powiekszania lub zmniejszania.
¢ ? dozmiany koloru.
. , aby zduplikowaé.
- . e
K aby usungg.
* (), aby obraci¢.
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Wiecej narzedzi

Element Opis
Narysuj figure geometryczna.
Stuknij, aby wybra¢ wymagany ksztatt 2D, 3D z kilkoma opcjami koloru, uzyj linijke do
pomiaru odlegtosci i rysowania linii lub uzyj kgtomierza do pomiaru i rysowania kgtéw.
2D 3D o . .
Figura 922%° eee
geometryczna s e
(XX )
@
r4 R
V4 + >
Stuknij jedno z nastepujgcych narzedzi:
K3
@ @
% <

. w import plikéw JPG, PNG lub PDF z ré6znych urzgdzen pamieci, takich jak pamie¢
wewnetrzna, pamie¢ USB lub dysk w chmurze.

. @3‘ okno wbudowanej w petni funkcjonalnej przegladarki internetowej. Mozna
przechwytywaé wiecej zrzutéw ekranu, zmienia¢ rozmiar, zmienia¢ miejsce,
duplikowaé i usuwac okno przeglgdarki.

Home - YouTube

The Best 4K Gaming
Projector - Optoma
UHD50X Review
R “ (M Chris Majestic
L% 184K views - 1 year ago

- o) ) =

Home Explore Library

=
e
=

optoma uhd50x U

& https://m.youtube.com/#searching bl ©

. @ wbudowana kamera do dokumentéw.

Dodaj strone.

Menu

Stuknij dowolng z ponizszych opc;ji:
* Nowa , aby utworzy¢ nowg sesje.
* Otwoérz , aby otworzy¢ sesje wspotpracy lub braku wspotpracy.

» Zapisz/Zapisz jako w celu zapisania/zapisania jako, biezgcej tresci do ses;ji
wspotpracy lub braku wspétpracy.

* Importuj w celu importu pliku JPG, PNG lub PDF.
* Eksportuj w celu eksportu sesji jako plik JPG, PNG lub PDF.

. @ aby wyswietli¢ menu Ustawienia. Nastepnie wtgcz lub wytgcz automatyczne
zapisywanie dla sesji braku wspotpracy, trybu pisania z ochrong oczu, dostosowania
ptywajacej tablicy i aktualizacji oprogramowania.

» ? aby przeczytac¢ tutorial aplikacji Creative Board.
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Element Opis
Stuknij jedno z nastepujgcych, aby udostepni¢ plik innym urzgdzeniom:
*  Kod QR, aby udostepnic¢ plik z kodem QR.
Udostepnij z kodem QR
Upewnij sig, ze posiadane urzadzenie jest potaczone z ta
sama siecig Wi-Fi, a nastepnie zeskanuj kod QR.
IEI:-%*‘-—EZ [=]
OQ Udostepnij [=:
Uwaga: Przed zeskanowaniem kodu QR w celu pobrania pliku, nalezy sie upewnic,
ze monitor IFP i urzgdzenie przeno$ne sg potgczone z tg samg siecig Wi-Fi.
* E-mail, aby wystac plik przez e-mail.
Uwaga: W przypadku wysytania pliku w wiadomosci e-mail po raz pierwszy
wyswietlony zostanie monit o skonfigurowanie ustawien poczty e-mail. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz strona 44.
Powieksz lub zmniejsz ekran. Nastepnie stuknij E aby otworzy¢ okno powiekszenia.
Przesun czerwone okno na obszar, ktéry ma by¢ pokazany na ekranie.
@ Powieksz
Stuknij X, aby zamkna¢ narzedzie powiekszania.
Wybierz tto lub szablon dla zawartosci. Stuknij Wybierz. Nastepnie wybierz swoj obraz z
Menedzera plikow lub z przeglgdarki i ustaw jako szablon dla swojej sesiji.
Tto
Kolor v
Szablon )
Opcje tha
@

0gdlne(4)

01 02

RS Q@ @ & o

Usun strone

Usun wszystkie elementy/obiekty narysowane na biezgce;j stronie.

Cofnij

Cofnij ostatnig czynnosé.

TOISK
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Element

Opis

Wykonaj
ponownie

Wykonaj ponownie ostatnig czynnosc¢.

Menedzer stron

Wyswietl i zarzgdzaj wszystkimi stronami z biezacej sesji. Stuknij dowolng z ponizszych

pozycji:
< 2/3 )
. </> aby otworzy¢ poprzednig lub nastepng strone.

* Numer strony, na przyktad 2/3, aby otworzy¢ menedzera strony:

1 2 3

+ ] +

Stuknij + z lewej strony, aby doda¢ strone po lewej, albo stuknij z prawej strony,
aby dodac strone po prawej.

Stuknij @ , aby usung¢ wybrang strone.

Nazwa sesji

Domys$Ina nazwa ses;ji to “Sesja bez tytutu”.

CB  Untitled session 'Z*

Aby zmieni¢ nazwe sesji, stuknij / i wpisz nowg nazwe w oknie dialogowym.
Nastepnie stuknij Zapisz.

Zmien nazwe sesji

Sesja bez tytutu

Uwaga:

. Nazwe sesji mozna takze zmieni¢ w zaktadce ekranu gtéwnego
aplikacji Creative Board. Wybierz sesje, a nastepnie stuknij «++ =
Zmien nazwe. Stuknij Zapisz w oknie dialogowym, aby zapisa¢
modyfikacje.

Untitled session

Modified 06:02 AM
Owned by me

. Jezeli sesja jest zaznaczona ikong (*5 oznacza to, ze sesja
wspotpracy jest aktywna, a zaznaczenie ikong @ oznacza, ze sesja
wspotpracy jest nieaktywna. Wszystkie inne sesje sg sesjami bez
wspotpracy. W celu dostepu do sesji wspotpracy nalezy sie upewnic,
zZe wykonane zostato zalogowanie do aplikacji Creative Board.
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Element Opis
Zaloguj do aplikacji Creative Board ze swoim kontem Creative Board lub ze swoim
kontem Google w celu utworzenia sesji wspotpracy.
Zaloguj A Signin ~

Po zalogowaniu, stuknij £3, aby wyswietli¢ ustawienia konta lub stuknij [=, aby sie
wylogowac.

Zarzadzanie
uczestnikami

Zapros uczestnikow do przytgczenia do Google Classroom przez aplikacje Creative

Board.
Na zaktadce Uczestnicy :=, stuknij +, a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opcji:
‘= Attendees e+
AR owner
e Pasivia b (yoU)
i@gmail.com
v Invite (1) V4
e user20220122..RC (pending) L. =,
\@gmail.com =
v Session (0) myYGxUC$ 9D

* Przez Google Classroom
» Poprzez wystanie zaproszenia e-mail z hastem ses;ji
*  Poprzez wystanie kodu sesiji.

W zaktadce Uczestnicy mozna przypisac role uczestnikowi (innemu niz ogladajacy
lub edytor), usungé¢ uczestnikéw (¢ = @), odnowi¢ kod sesji (4)) i skonfigurowac
ustawienia uczestnika (£33).

Stuknij A8 w celu dostepu do zaktadki Grupa. Nastepnie stuknij -} i wprowadz
informacje o grupie, takie jak nazwa grupy i uczestnicy. Stuknij Zapisz.

Create new group

Group name

Choose attendee

D user2022012288b5RC

@gmail.com

ot D) (e )

Aby zmodyfikowa¢ ustawienia grupy, stuknij <« -.

Zarzadzanie
Google
Classroom

Przegladanie Google Classroom powigzanej z kontem logowania. Stuknij £ 7, aby

zmieni¢ klase na inng lub stuknij (™, aby opublikowaé tacze sesji w Google Classroom.

H Test Class 3 5,
- plsmm@gmail.com

Polski
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Aplikacja do adnotacji
Stuknij > = 2 aby otworzy¢ aplikacje do adnotac;ji.

A Signin ~

® 4836

\\\\\\

W trybie tym mozna wykona¢ ponizsze czynnosci:
» Stuknij pozycje ‘& w celu pisania lub rysowania po ekranie.
Uwaga: Kolor piéra mozna zmienic, stukajgc kilka razy pozycje l@ .

» Stuknij pozycje w celu zaznaczenia elementu na ekranie.
Uwaga: Kolor zaznaczenia mozna zmienic, stukajgc kilka razy pozycje

* Aby usung¢ z ekranu wszystkie adnotacje, stuknij pozycje é

Uwaga: Fragmenty napisanych tekstow lub rysunkow mozna takze wymazac dfonig.

» Aby wykona¢ zrzut catego ekranu, stuknij pozycje .

* W celu udostepnienia adnotacji innym urzgdzeniom bezprzewodowym, stuknij °<g Upewnij sie, ze urzadzenie
bezprzewodowe jest podigczone do tej samej sieci Wi-Fi co monitor IFP, a nastepnie zeskanuj kod QR z
urzgdzeniem bezprzewodowym.

09:03

< Camera

20220124_010230

ol T @)

Aby wyj$¢ z trybu adnotacji, stuknij <.
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Airshare

Stuknij > = El aby otworzy¢ Airshare. Kod dostepu do klasy online i URL zostang wyswietlone na ekranie.

oo
=0

Gtosowanie

http://class.ifpshare.com

Wpisz http://class.ifpshare.com zamiast skanowania

812470

Wprowadz numery, ktére maja dotgczy¢

dotacza 0 uzytkownikéw

ANULUJ Wprowadz
klase

+  Aby wyswietli¢ kod QR potaczenia, stuknij 5.

http://class.ifpshare.com

812470

Aby zdalnie dotgczy¢ do wirtualnej klasy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.
2.

Potgcz monitor IFP z dostepng siecia.
Wigcz swoje urzadzenie przenosne, wigcz funkcje Wi-Fi.

WAZNE! Nalezy sie upewnié, ze w catej sesji online bedzie dostep do Internetu.

09:49 all ¥ @m

< Camera

Welcome to
Airclass
o

L)

Please input your name

=

Otworz URL klasy w przeglgdarce internetowej i wprowadz kod dostepu lub zeskanuj kod QR dostepu.
Nastepnie wprowadz imie i stuknij przycisk Wprowadz, aby dotgczy¢ do klasy.
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4. Na monitorze IFP, stuknij Wprowadz, aby rozpocza¢ sesje klasy.
Aby uczestniczy¢ w zajeciach, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:
Uruchom aplikacje Creative Board. Nastepnie mozna uzywac¢ nastepujgcych funkgciji:
a. Wybierajacy
1. Stuknij pozycje é g, aby przejs¢ do interfejsu Wybierajacy.
2. Wybierz pozycje Wybor jednokrotny lub Wybér wielokrotny, aby okresli¢ typ odpowiedzi.

3. Stuknij Rozpocznij, aby rozpoczg¢ odpowiadanie na pytania.
Singechoce

user: 0/1

00:00

4, Uczestnik moze wykonac¢ zadanie, wybierajgc odpowiedz na ekranie urzadzenia przenosnego i
stukajgc OK.

10:44 .y

<« Camera

Airclass 586830

Hi, Amy [
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1.

Aby zamkng¢ sesje odpowiadania na pytania, stuknij przycisk Zakoncz. Na ekranie wyswietlona

zostanie strona Statystyki odpowiedzi.
Stuknij prawidtowe odpowiedzi na ekranie statystyk.

Answers statistics

100 100.0 %

50

0 0.0 % 0.0 %

0.0 %

B X

A B c

Please choose the right answer(s)

n B C D E F G

«  Stuknij [ 3, aby zapisa¢ i wyeksportowaé wynik.

«  Stuknij pozycje <, aby zamkna¢ strone Statystyki odpowiedzi.
b. Respondent

Stuknij pozycje é aby przejs¢ do trybu Respondent. Nastepnie stuknij przycisk Start, aby uruchomic

tryb odpowiadania.

Press [OK] to responder

Polski
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2. Po wigczeniu tej funkcji, na pytanie bedzie mogta odpowiedzie¢ osoba, ktdra jako pierwsza stuknie
przycisk Badz szybki.
Na przykiad, jesli Amy jako pierwsza stuknie przycisk Bgdz szybki, bedzie mogta odpowiedzie¢ na
pytanie.

»  Stuknij Resetuj, aby ponownie rozpoczg¢ tryb odpowiadania.

Airclass 165525

Hi, Amy [

AﬂC q Amy

Be the one

c. Selekcjoner

Stuknij pozycje 8§, aby przejs¢ do trybu Selekcjoner. Wybierz liczbe osdéb, ktére zostang wybrane. Nastepnie
stuknij przycisk START. Wynik zostanie wyswietlony na ekranie.

»  Stuknij Resetuj, aby wybra¢ ponownie.

Set person(s). Up to 2

Amy

1 @ q Selected
Reset
START
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d. Wiadomos¢

1. Upewnij sie, ze jest wigczona funkcja wiadomosci [+l = [+,
2. Na urzadzeniu przeno$nym stuknij pozycje Wiadomos$¢é w celu przetaczenia na ekran Wiadomos¢, a

nastepnie wprowadz wiadomos¢ w polu tekstowym i stuknij przycisk Wyslij.

10:53

< Camera

Airclass 165525
Hi, Amy [1
Send a message to the screen

Feeling happy! (&)

103

Przestana wiadomos$c¢ zostanie wyswietlona na ekranie monitora IFP.

A signin ~

Uwaga:

. Stuknij P_,_ aby wyswietlic kod dostepu do klasy, URL, kod QR i umoZzliwi¢ dotgczenie do klasy
dalszym uczestnikom.

. Stuknij | 5, aby wyeksportowac wynik.

. Stuknij >, aby wyjsc¢ z funkcji AirShare. Potwierdz Wyjscie w oknie dialogowym. Wszyscy
uzytkownicy klasy zostang wylogowani.
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Rejestrator ekranu

Stuknij > = [P, aby otworzyé narzedzie do nagrywania ekranu. To narzedzie pomaga w nagraniu wideo z ekranu
monitora IFP i z ekranu podtgczonej kamery (jesli jest wigczona).

Uwaga:
. Narzedzie nagrywania mozna przeciggngc¢ do preferowanego miejsca na ekranie.
. Narzedzie nagrywania ekranu mozna uzywac wytgcznie ze zrodtem Android.

® 3 X

» Stuknij pozycje 0, aby rozpoczgé¢ nagrywanie ekranu. Nagrywanie rozpoczyna sie 3 sekundy po stuknieciu o
. Podczas nagrywania, stuknij m aby wstrzymac nagrywanie lub n aby zatrzymaé nagrywanie. Nastepnie
stuknij OK, aby zapisa¢ nagrywanie.

o Stuknij @ aby skonfigurowac¢ ustawienia nagrywania: wigczy¢ lub wytgczy¢ nagrywanie podtgczonej kamery,
wybrac¢ preferowang rozdzielczos¢ wideo i wybraé $ciezke zapisu nagran.

Uwaga: Domyslnie, wszystkie nagrania sq zapisywane w folderze Pamie¢ masowa/Nagrywanie.

« Stuknij pozycje X, aby zamkng¢ narzedzie do nagrywania.

Narzedzie przechwytywania ekranu

Stuknij > = _h_., aby otworzy¢ narzedzie przechwytywania ekranu.

Creative Cast

Browser
Pro

®
= = M X
Freedom Full Save Insert Exit

W celu przechwycenia ekranu nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Stuknij |0/ lub [, aby odpowiednio wybraé¢ obszar recznie lub przechwyci¢ caty ekran.
2. Stuknij , aby zapisac¢ zrzut ekranu lub stuknij @ aby wstawi¢ zrzut ekranu bezposrednio do ses;ji
tablicy.

Uwaga: Aby uzywac te funkcje, NAJPIERW uruchom sesje Creative Board, a nastepnie uzyj to narzedzie
do przechwycenia i wstaw zrzut ekranu do Creative Board.

3. Stuknij X w celu wyjécia z narzedzia.
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Wiecej narzedzi

Stuknij > = *** w celu uzyskania dostepu do dalszych narzedzi, takich jak Zatrzymaj, Stoper, Timer, W centrum
uwagi, Blokada ekranu i Kalkulator.

I aouvu

n
@

09:01 AM

January 25, 2022

F O BEN]|E

€ Download FREE 1 YRReaetl . ¢
® License.

e Stuknij Zatrzymaj I__'Q aby zatrzymacé ekran. Nastepnie stuknij @ w celu powiekszenia lub stuknij @ w celu
zmniejszenia. Aby przywrdci¢ oryginalny rozmiar ekranu, stuknij El:]] Na koniec, aby wyjs¢ z narzedzia, stuknij

X.
»  Stuknij @ w celu uzycia funkcji Stoper.

- Stuknij )3 w celu uzycia funkji Timer.

»  Stuknij ﬁ aby uaktywni¢ funkcje W centrum uwagi. Funkcja Centrum uwagi umozliwia skierowanie uwagi
odbiorcéw na okreslong czes¢ tablicy.

o Stuknij ﬁ] aby zablokowa¢ ekran (Blokada ekranu). Jezeli nie jest ustawione hasto blokady ekranu, pojawi sie
polecenie ustawienia hasta. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokohczenia procedury.

Set password

You have not set the password, set up now?

Cancel Set password

o Stuknij w celu uzycia funkcji Kalkulator.
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Aby dostosowac ikony Wiecej narzedzi w bocznym pasku narzedzi, stuknij > = *** = Edycja. Nastepnie stuknij
Q obok ikony do usuniecia z bocznego paska narzedzi i stuknij c obok ikony do dodania do bocznego paska

narzedzi. Do bocznego paska narzedzi mozna doda¢ do 4 ikon.

Drag icons to rearrange.Click "+ or drag to Dock.
Edﬂ ®0 80 ﬁ_ﬁ 60

Freeze Stopwatch Timer Spotlight ScreenLock

1] n
HE

Calculator

Fo 5o Fo No

Przestawny pasek narzedzi adnotacji

Dotknij i przytrzymaj ekran dwoma opuszkami palcéw w odlegtosci centymetra od siebie. Wy$wietlony zostanie

przestawny pasek narzedzi adnotac;ji.

» Stuknij pozycje @ aby wréci¢ na poprzedni ekran.
» Stuknij pozycje @ aby wréci¢ na ekran gtéwny.
» Stuknij pozycje , aby uruchomic¢ aplikacje do adnotac;ji.

+ Stuknij B, aby otworzy¢ Creative Board.

o Stuknij ', aby wyswietli¢ ostatnio uzywane aplikacje. Stuknij aplikacje, do ktérej chcesz sie przetaczyc¢ lub

stuknij . ** | aby zamkna¢ pasek narzedzi adnotacji.

» Stuknij pozycje (J i przeciaggnij pasek narzedzi adnotacji do preferowanego miejsca na ekranie.
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KORZYSTANIE Z APLIKACJI

Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje i+, aby wyswietli¢ liste aplikacji.

Uwaga: Aby zainstalowac aplikacje innej firmy, nalezy najpierw wigczy¢ ustawienie Nieznane zrédfa w menu
Ustawienia zaawansowane — Zabezpieczenia. Sprawdz ,Konfiguracja ustawien zabezpieczen” na
stronie 45.

Nastepnie mozna zainstalowac¢ w systemie pobrany plik APK (ang. Android Package).

WAZNE! Wbudowany system operacyjny Android 9.0 nie jest standardowym systemem Android. W zwigzku
z tym na liscie aplikacji nie ma aplikacji Google Play. Zainstalowane aplikacje innych firm mogag nie
dziata¢ prawidtowo, jesli nie zostaty zaprojektowane dla monitora IFP. Firma Optoma nie gwarantuje
poprawnego dziatania samodzielnie zainstalowanych aplikacji.
Monitory interaktywne firmy Optoma korzystajg z niestandardowej wersji systemu operacyjnego Android
i nie obstugujg ustug Google Play. System operacyjny moze nie by¢ zgodny ze wszystkimi aplikacjami
Android innych firm. Jakos¢ aplikacji Android innych firm moze byc¢ rdézna, a niektére z nich mogg nawet
zawierac ztoSliwe kody, ktére mogg naruszyc¢ bezpieczenstwo systemu i uniewazni¢ gwarancje produktu.
Firma Optoma nie daje zadnych gwarancji w odniesieniu do jako$ci, bezpieczenstwa lub przydatnosci
aplikacji innych firm ani ich zgodnos$ci z monitorem interaktywnym firmy Optoma. Firma Optoma nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia, awarie, utrate funkcjonalnosci ani
problemy zwigzane z bezpieczenstwem powstate jako bezposredni lub posredni skutek instalacji
aplikacji innych firm na monitorze interaktywnym. Pomoc firmy Optoma w naprawie jakiegokolwiek
problemu wynikajgcego z instalacji aplikacji innych firm bedzie podlegac optacie i moze byc¢ ograniczona.
Informacje sg prawdziwe w momencie przygotowania i mogg ulec zmianie.

A Signin ~

All apps

< & o @ o M@

OfficeSuite Screen Lock Visualizer Creative Board Browser File Manager

© 0 @ ©®

Optoma Creative Cast

Marketplace Pro Joanon TV WPS Office

Keeper
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Creative Cast f<a

Stuknij Creative Cast, aby rozpoczg¢ bezprzewodowe udostepnianie i projekcje przez Wi-Fi lub LAN.
WAZNE!

. Monitor IFP i urzgdzenie przeno$ne/komputer muszg by¢ potgczone z tg samag siecig Wi-Fi lub LAN.
. Podczas uzywania nalezy zapewnic¢ dostep do Internetu.

Obstugiwane systemy operacyjne do przesytania obrazéw

Aplikacje Collavision Sender Dostepna wersja
[ ] Windows Windows 7, 8, 8.1, 10, 11 i wersje nowsze
ul
(‘y“\ Mac Mac OS X 10.12 i wersje nowsze
(‘yi iPhone iOS 13 i wersje nowsze
Android Android 7.0 i wersje nowsze
G Chrome Chromebook OS V74 i wersje nowsze

Udostepnianie zastrzezone

Wiasciwosci System operacyjny

Udostepnianie sieci (Web
Sender)

Obstuga AirPlay iOS 9 i wersje nowsze

Przeglgdarka Chrome

ChromeCast
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Urzadzenie przenosne

Po pojawieniu sie ekranu ze wskazéwkami dotyczgcymi konfiguracji, zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowaé

aplikacje Creative Cast na swoim urzgdzeniu przeno$nym.

WPS-9935 A Zalogujsie ~

Creative Cast

'CC ROZPOCZECIE 3, POBIERZ APLIKACJE

D W swojej przegladarce
L}

@ lub Potgcz przez strone internetowg Q g

Uruchom

lub

W swoim telefonie komérkowym

N

Wybierz Whprowadz kod logowania

W celu potgczenia z monitorem IFP, wykonaj nastepujgce czynnosci:

2 Download on the

& App Store

GeTon
» Google Play

Uwaga: Czynnosci nawigzywania potgczenia sg opisane w oparciu o urzgdzenie iOS.

1. Uruchom aplikacje Creative Cast . Wybierz urzgdzenie, a nastepnie stuknij Rozpocznij

transmisje.

9:41 AM

Creative Cast

Optoma Creative

Optoma A

Optoma B

Optoma C

Optoma D

Everything on your screen, including
notifications, will be recorded. Enable Do
Not Disturb unexpected

O

Screen Broadcast

€€ Creative Cast

Start Broadcast
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2. Aby nawigza¢ potaczenie, wprowadz kod weryfikacji Creative Cast z ekranu uruchamiania.

Optoma Creative

Please Enter the Login Code @

4 5 6
7 8 9
PQRS TUv WXY2Z
0 X
3. Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

]

00l .
-7 f—
&=

Mirroring Remote View

Documents

Camera

Connected...

WPS-2723
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* Mirroring do wyswietlania kopii lustrzanej ekranu urzgdzenia
przeno$nego na monitorze IFP.

» Zdalny widok do wyswietlania kopii lustrzanej ekranu monitora IFP na urzadzeniu przenosnym z
funkcjg adnotaciji i zapisywania obrazu.

*  Dokument do wyswietlania i udostepniania dokumentow.
+ Zdjecie do wyswietlania i udostepniania zdjec.
* Kamera do przesytania strumieni urzgdzenia przenosnego do monitora IFP.

» Ustawienia do modyfikacji nazwy uzytkownika urzgdzenia przenosnego i wyswietlenia wersji
Creative Cast.

» Inteligentne sterowanie do uzywania urzgdzenia przenosnego jako pilota do sterowania
monitorem IFP.

» Sterowanie ekranem do przesytania kopii lustrzanej ekranu monitora IFP do urzadzenia
przenosnego. Monitor IFP mozna obstugiwa¢ za pomocg urzgdzenia przenosnego.

* Menu Niestandardowe do dostosowywania menu Creative Cast w uzywanym urzgdzeniu
przenosnym.

4. Aby zatrzymac transmisje ekranu, stuknij .

9:41 AM

Optoma Creative

Komputer

Kopie lustrzang ekranu uzywanego komputera mozna przestac przez przeglagdarke Chrome lub Creative Cast. Aby
uzy¢ jedng z tych opcji, otworz przeglgdarke i wprowadz w polu URL adres IP, ktory jest wyswietlany na ekranie
uruchamiania. Na przyktad, http.//10.5.13.83.

( UserName

Creative Cast ((LoginCode

GetApps ¢§ ' 53 Hint: On Windows and Chrome OS the entire system audio
can be captured, but on Limux and Mac only the audio of a

* Aby pobra¢ Creative Cast, stuknij odpowiednig ikone systemu operacyjnego obok tgcza Pobierz aplikacje.
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ma by¢ udostepniane, a nastepnie kliknij Udostepnij.

Uwaga:

Creative Cast

Aby rozpoczg¢ przesytanie ekranu z przegladarki Chrome, wprowadz preferowang nazwe uzytkownika
(UserName), kod logowania (LoginCode) (kod weryfikacji z ekranu uruchamiania) i stuknij Zaloguj. Wybierz co

Aby podczas przesytania ekranu udostepnic¢ audio, stuknij u na ekranie uruchamiania.

Wprowadzona nazwa uzytkownika do przesytania ekranu, zostanie uzyta takze w trybie Moderacja.

Choose what to share

10.5.13.83 wants to share the contents of your screen.

Entire Screen Window

0 Creative Cast

Share tab audio

Chrome Tab

Creative Cast

Aby zatrzymac udostepnianie, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Kliknij Zatrzymaj udostepnianie w przegladarce lub

192.168.101.5 is sharing a window. Stop sharing Hide

*  Kiliknij E] na ekranie uruchamiania.

Creative Cast
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Aby rozpocza¢ przesytanie ekranu z aplikacji pulpitu, pobierz Creative Cast do uzywanego komputera.

1. Uruchom aplikacje i kliknij nazwe urzgdzenia.

. Jezeli monitor IFP nie jest widoczny na Liscie pokoi, wprowadz recznie adres IP monitora IFP w
polu adresu Wprowadz IP. Nacisnij Wprowadz w celu rozpoczecia wyszukiwania urzadzenia.

Creative Cast

Optoma Creative

Optoma A

Optoma B

Optoma C

Optoma D

2. Wprowadz kod logowania z ekranu uruchamiania i stuknij Przyfgcz.

Optoma Creative

Please Enter the Login Code @
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Polski

3.

Creative Cast @ =

ay

Mirroring

o

Remote View

Mirroring do wyswietlania kopii lustrzanej ekranu komputera na monitorze IFP.

Zdalny widok do wyswietlania kopii lustrzanej ekranu monitora IFP na komputerze z funkcjg
adnotaciji i zapisywania obrazu.

PRO (Tryb Moderacja) do wybrania do 4 ekranéw wyswietlanych na monitorze IFP. Wprowadz
hasto i kliknij Start.
Uwaga: Aby zmodyfikowac hasto, sprawdz ,Ustawienia Creative Cast” na stronie 79.

Moderation Mode

Enter the password to start moderator
management of screen sharing.




KORZYSTANIE Z APLIKACJI

Wybierz ekrany do wyswietlenia.

£o) Please drag sender here ey

een 1

Optoma-WPS.CC

Please drag sender here

n2

g sender here

4. Aby wyjs¢ z trybu moderacji, stuknij Opus¢ EEZD.

Ustawienia Creative Cast

v Playing (0)

~  Standby (1) o

(@ search )

o Optoma-WPS.CC

Stuknij E a nastepnie stuknij jedng z nastepujgcych ikon w celu konfiguracji ustawien ekranu uruchamiania

Creative Cast:

* Grupowanie EE do udostepniania ekranu innym urzgdzeniom.

» Ustawienia E] do zarzgdzania ustawieniami potgczenia, wyswietlenia wersji Creative Cast i aktualizacji
oprogramowania, konfiguracji ustawien kodu logowania, ustawiania hasta administratora dla uzytkownika
Moderator i wigczania albo wytgczania funkcji ptywajgcego okna.

Settings
Connectivity

Wi-Fi Hotspot

SSID

Band
IP
Wi-Fi Station

Wi-Fi connect to

IP

Ethernet

* Minimalizuj pasek menu.

Security

Login Code

Admin Password

Function

Floating Window
PTSGI-Meeting

192.168.50.116

Upgrade

10.0.20.182 Upgrade from OTA
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Menedzer plikow =y

Stuknij pozycje Menedzer plikow, aby zarzgdzac¢ plikami i folderami.

Zarzadzanie plikami

Optoma

Storage

Internal Storage
22 GB free from 32 GB

SP UFD U3
31 GB free from 31 GB

(3 Cloud Storage
i Download

Collections

@ Images

E Videos
Document
ﬂ Music

< Internal Storage /

[ S i A e B i R A

Android

Alarms CreativeCast DCIM Download

Jan 24 2022

-

Logs

Jan 24 2022

-

Movies

Jan 24 2022

-

Music

Jan 24 2022

-7

Notes

Jan 24 2022

-

Notifications

Jan 24 2022

-

Pictures

Jan 24 2022

7

Podcasts

Jan 24 2022

-

Record

Jan 24 2022

-

Ringtones

Jan 24 2022

Jan 24 2022 Jan 24 2022 Jan 25 2022 Jan 24 2022

Wybierz lokalizacje pamieci masowej i wyszukaj plik lub folder, ktéry chcesz wyswietli¢, a nastepnie stuknij
dwukrotnie plik lub folder w celu otwarcia.

Tabela ponizej pomoze w poruszaniu sie w Menedzerze plikéw i jego funkcjach.

oo

oo

Widok miniatur

Wyswietlanie plikdw i folderéw jako miniatury.

Element Opis
E Obrazy Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikow obrazow.
ﬁ Filmy Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikéw wideo.
E Dokumenty Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikow dokumentéw.
E Muzyka Wyswietlanie w wybranej lokalizacji urzgdzenia pamieci, wytgcznie plikow audio.
B
=]

oprogramowania

Widok listy Wyswietlanie plikdw i folderow jako listy.
Sortuj Sortqwanje plikow i folderéw wedtug nazwy lub daty w kolejnosci rosngcej lub
malejgcej.
E Szukaj Wyszukiwanie plikow i folderéw z uzyciem stéw kluczowych lub nazw.
ﬁ Wersja

Wyswietlanie wersji oprogramowania i aktualizowanie aplikacji (jesli jest to konieczne).

L1

Nowy folder

Dodawanie nowego folderu.
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Element Opis
Wybdér plikow i folderéw. Po wybraniu stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:
. E cofnij ostatnig czynnosc.
. , aby zaznaczy¢/usunag¢ zaznaczenie wszystkich elementéw.
. , aby wycigc¢ i wklei¢ elementy.
. , aby skopiowac i wklei¢ elementy.
« M, aby usuna¢ elementy.
. , aby zmieni¢ nazwe elementu.
. , aby udostepnic¢ element z kodem QR.
Uwaga: Dla udostepnienia pliku z kodem QR nalezy upewnic sig, ze urzgdzenie
przenosne jest potgczone z tg samg siecig co monitor IFP.
%E Wybierz
Share with QR code
Share with Ensure your device is connected to the same Wi-Fi network, then scan the QR
QR code
. , aby skompresowac elementy.
. ' aby przeniesé/skopiowac elementy do innej lokalizacji lub wyswietli¢
szczegotowe informacje o elemencie.
Udostepnianie elementéw miedzy monitorem IFP a urzgdzeniem przeno$nym za
posrednictwem przegladarki internetowe;j.
11:00 ol T -
Upload with IP Address ’O?m
Download/ =
192.168.0.119:8080 —
Ensure your device is connected to the same Wi-Fi network, then open O [#] 6CF4EDSF-140C-49...
browser on your device and enter the ip address to send files directly. Files
will send to "Download" folder.
Udostepnij
elementy [T

Uwaga:

. Wszystkie elementy przestane na monitor IFP sg domysinie zapisywane w
folderze Pobieranie “
. Dla przesytania elementu(w), nalezy sie upewnic, ze urzgdzenie

przenos$ne jest potgczone z tg samg siecig co monitor IFP.
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Pamie¢ w chmurze

Stuknij kolejno pozycje Menedzer plikéw = Pamieé w chmurze@, aby utworzy¢ konto lub uzy¢ istniejgcego
w celu uzyskania dostepu do pamieci w chmurze.

Optoma

Storage < Cloud Storage /

== Internal Storage

— Shared Drive
&= 22 GB free from 32 GB

Q Cloud Storage
i Download
Collections

f @ Images i

E Videos No public cloud connected.
Add account

Document
ﬁ Music

Aby utworzy¢ konto:

1. Stuknij 2, lub Dodaj konto.
2. Wybierz typ dysku.

Add account

eo

3. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby utworzy¢ konto lub zalogowac sie do istniejgcego.

4. Po pomysinym zalogowaniu sie wyswietlony zostanie monit o ustawienie zabezpieczajgcego kodu
PIN. Stuknij przycisk Ustaw, aby ustawi¢ kod PIN lub przycisk Pomin, aby poming¢ ten krok.

Security PIN

Set a 4-digit PIN to secure your cloud account
on this device.

‘ ‘ Setup

Uwaga: Kod PIN jest uzywany do zabezpieczenia pamieci uzytkownika w chmurze przed nieuprawnionym
dostepem. Przy zmianie stanu systemu (na przyktad, po zmianie trybu z czuwania na normailny,
zmianie wytgczenie pod$wietlenia na wigczenie), aby uzyskac dostep do pamieci chmury, uzytkownik
musi wprowadzi¢ kod PIN do ustawien w celu weryfikacji.

Konto zostanie wyswietlone w menu Pamieé w chmurze.
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Optoma

Storage < Cloud Storage ,/

== Internal Storage
O pmm— Shared Drive L L A
22 GB free from 32 GB by [} °

Q Cloud Storage

i Download

Collections AMY SMITH

5. Aby zarzgdzac¢ kontem(i) pamieci w chmurze w Menedzerze plikéw, stuknij jedng z nastepujgcych
pozyciji:

. p+ aby dodac inne konto pamieci w chmurze.
. P@, aby zablokowac¢ konto pamieci w chmurze.

. fQo aby usung¢ konto pamieci w chmurze.

Uwaga: Zablokowanie i usuniecie konta pamieci w chmurze w Menedzerze plikéw, zabezpieczy
jedynie albo usunie dostep do tej pamieci w chmurze w Menedzerze plikéw i nie zablokuje,
ani nie usunie pamieci w chmurze w jej oryginalnej lokalizacji, na przyktad w Google.

Odtwarzanie plikéw multimedialnych

Obstugiwane formaty multimediow

Typ

multimediow Obstugiwane formaty

Obstugiwane formaty (kodeki) wideo do rozdzielczosci 4K:

+ .avi (MPEG-1, MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO0-5, H.264, MP, HP@Level
4.1, H263, VP6, MJPEG)

ts (MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO0-5, H.264 MP, HP@Level 4.1, VC1
AP, H265)

Wideo . .mpg, .mpeg (MPEG-1, MPEG-2 MP@HL, H.264 MP, HP@Level 4.1)

. .mp4 (MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO-5, H.264 MP, HP@Level 4.1, H265)

- .mov (MPEG-4 SP@L0-3, ASP@LO-5, MJPEG, H.264 MP, HP@Level 4.1, H265)
. .mkv (VP9, H.265)

3gp (H.264 MP, HP@Level 4.1, H263, MPEG-4 SP@L0-3, ASP@L0-5)

Obstugiwane formaty (kodeki) audio:
* .wma (WMA/WMAPro: 128~320 Kb/s, czestotliwos¢ prébkowania 8~48 kHz)
* .mp3 (MPEG Layer 3: 32~320 Kb/s, czestotliwos¢ probkowania 32~48 kHz)

Audio + .wav (PCM: maks. 320 Kb/s, maks. czestotliwos$é probkowania 48 kHz/ADPCM: 384 Kb/s,
czestotliwos¢ probkowania 8~48 kHz)

.m4da (ACC: 24~384 kb/s, czestotliwos¢ prébkowania 16~48 kHz)
* .ogg (Vorbis: maks. 320 Kb/s, czestotliwos¢ probkowania 8~48 kHz)

Obstugiwane formaty obrazéw (z maksymalng rozdzielczoscig):
* .png (8k*8k)

Obraz * .jpeg (baseline 8k*8k; progressive 4k*4k)

* .bmp (8k*8k)

o .gif (4k*4k)
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Odtwarzanie filmow

Wybierz wideo do odtworzenia i stuknij je dwukrotnie, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

A Signin ~

Podczas odtwarzania, stuknij ekran, aby otworzy¢ pasek narzedzi sterowania odtwarzaniem. Nastepnie stuknij

dowolng z nastepujgcych pozycji:

Element Opis
e Lista Wyswietlanie miniatur wideo.
o Przewin Przewijanie wideo.

Poprzedni film

Przejscie do poprzedniego filmu.

00

Przetgczenie Pauza/
Odtwarzaj

Stuknij o w celu wstrzymania odtwarzania. Aby wznowic¢, stuknij pozycje o

Nastepny film

Przejscie do nastepnego filmu.

o
)

Szybkie przewijanie
do przodu

Szybkie przewijanie wideo.

Pojedyncze Stuknij e aby odtwarza¢ wszystkie pliki wideo w petli lub stuknij e aby
e/e przefgczenie Petla/ odtworzy¢ biezacy plik wideo w petli.
e Odtwarzaj
Stuknij e aby raz odtworzy¢ wszystkie wideo z listy.
Sterowanie . . o
0/0 N Regulacja poziomu gto$nosc.
gtosnoscig

Uwaga: Aby zatrzymac odtwarzanie, otworz boczny pasek narzedzi i stuknij ij lub nacisnij przycisk Wstecz na
pilocie.
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Odtwarzanie muzyki

Wybierz $ciezke audio do odtworzenia i stuknij jg dwukrotnie, aby rozpoczaé odtwarzanie.

Podczas odtwarzania, stuknij ekran, aby otworzy¢ pasek narzedzi sterowania odtwarzaniem. Tabela ponizej
objasnia funkcje dostepne na pasku narzedzi sterowania odtwarzaniem.

Element Opis
Lista Wyswietla liste $ciezek.
Przewin Przewijanie $ciezki.

000

Poprzednia $ciezka

Powrét do poprzedniej $ciezki.

00

Przetgczenie Pauza/
Odtwarzaj

Stuknij o w celu wstrzymania odtwarzania. Aby wznowic, stuknij pozycje o

Nastepna Sciezka

Przejscie do nastepnej Sciezki.

(s

Szybkie przewijanie
do przodu

Szybkie przewijanie Sciezki do przodu.

Pojedyncze Stuknij e aby odtwarzaé wszystkie Sciezki w petli lub stuknij @ aby
eé? %ﬁg&i:}"e Petla/ odtworzyc¢ biezgcg $ciezke w petli.
Stuknij e aby raz odtworzy¢ wszystkie Sciezki z listy.
Sterowanie . . .
0/0 N Regulacja poziomu gto$nosc.
gtosnoscig

Uwaga: Aby zatrzymac odtwarzanie, otworz boczny pasek narzedzi i stuknij ‘:‘1 lub nacisnij przycisk Wstecz na
pilocie.
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Przegladanie obrazéw

Wybierz obraz do wyswietlenia i stuknij dwukrotnie, aby go otworzy¢ na ekranie.

Settings

Sliding settings

Interval

(® Play into full-screen

[3 setto Wallpaper

Stuknij ekran, aby otworzy¢ pasek narzedzi sterowania obrazem. Tabela ponizej objasnia funkcje dostepne na
pasku narzedzi sterowania obrazem.

Element

Opis

RAQ

Powigkszenie/
Zmniejszenie

Powiekszenie obrazu lub zmniejszenie na powigekszonym obrazie.

» Alternatywnie, dotknij ekran dwoma palcami i rozsun palce w celu
powiekszenia, albo zsun je razem w celu zmniejszenia.

El Rzeczywisty Wyswietlanie obrazu w jego rzeczywistym rozmiarze.
fé Obroce Obroét obrazu w prawo.
® Zaznacz Wykonanie adnotacji na obrazie.
»  Skonfiguruj ustawienia pokazu slajdow i stuknij Odtwarzaj na pefnym
ekranie, aby rozpoczg¢ pokaz slajdéw. Stuknij , aby zatrzymac¢ pokaz
@ Ustawienia slajdow.
»  Stuknij Ustaw jako tapete w celu ustawienia obrazu jako tapete
urzgdzenia.
5 Lista Wyswietlanie listy obrazéw.

Uwaga: Aby powrdci¢ do menedzera plikbw, otworz boczny pasek narzedzi i stuknij “lub nacisnij przycisk

Wstecz na pilocie.
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Blokada ekranu ﬂ

Stuknij pozycje Blokada ekranu, aby ustawic¢ 4-cyfrowy kod PIN. Kod PIN zabezpiecza monitor IFP przed
nieuprawnionym uzyciem.

Aby ustawi¢ kod PIN po raz pierwszy, uruchom aplikacje Blokada ekranu. Nastepnie stuknij przycisk Ustaw
hasfo.

Set password

You have not set the password, set up now?

Cancel : Set password :

Otwarte zostanie menu Ustawienia zaawansowane = Zabezpieczenia. Aby ustawi¢ hasto, patrz ,Konfiguracja
ustawien zabezpieczen” na stronie 45.

Przegladarka )

Stuknij pozycje Przegladarka, aby uzyskac¢ dostep do stron internetowych.

@ @ Search or type URL . 4704

Google

B o a w

Facebook YouTube Amazon.com  Wikipedia

=@ -6

ESPN.com Yahoo eBay Instagram

That's all for now.
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Optoma Marketplace

Stuknij Optoma Marketplace, aby przejs¢ do wbudowanej aplikacji sklepu i pobra¢ oraz zainstalowa¢ aplikacje
innych firm w monitorze IFP.

Uwaga: Aby zainstalowac aplikacje innych firm, nalezy wtgczy¢ opcje Zainstaluj aplikacje z platformy
handlowej w czesci Ustawienia = Zabezpieczenia = Ustawienia zaawansowane = Uprawnienia.
Sprawdz strona 46.

Optoma Marketplace A Sianin >

CATEGORIES FEATURED

Education Communication

0

Zastrzezenie dotyczace nieautoryzowanych aplikacji na interaktywnych wyswietlaczach Creative Touch z
systemem Android

W celu zapewnienia bezpieczenstwa systemu, interaktywne ptaskie wyswietlacze Creative Touch Optoma dziatajg
w dostosowanym systemie operacyjnym Android. Dodatkowo interaktywne ptaskie wyswietlacze Optoma nie
obstugujg ustug Google Play. Firma Optoma zoptymalizowata system operacyjny Android, tak ze pozostaty tylko
moduly zwigzane z funkcjami wyswietlania. Dostosowany system operacyjny Android moze nie by¢ zgodny ze
wszystkimi aplikacjami Android innych firm. Jakos$¢ aplikacji Android innych firm moze by¢ r6zna, a niektore z

nich mogg nawet zawiera¢ ztosliwe kody, ktére mogg naruszy¢ bezpieczenstwo systemu i funkcjonalnosc¢ oraz
uniewazni¢ gwarancje produktu.

Firma Optoma nie daje zadnych gwarancji w odniesieniu do jakosci, bezpieczenstwa lub przydatnosci aplikacji
innych firm ani ich zgodnosci z monitorem interaktywnym firmy Optoma. Firma Optoma nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia, awarie, utrate funkcjonalnosci ani problemy zwigzane z
bezpieczenstwem powstate jako bezposredni lub posredni skutek instalacji aplikacji innych firm na monitorze
interaktywnym. Pomoc firmy Optoma w naprawie jakiegokolwiek problemu wynikajgcego z instalacji aplikacji innych
firm bedzie podlegac optacie i moze by¢ ograniczona.
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Organizator @

Stuknij Organizator, aby otworzy¢ aplikacje Organizator i rozpoczaé¢ czyszczenie i optymalizacje danych w
monitorze IFP.

* W celu automatycznego czyszczenia pamieci, usuniecia plikéw tymczasowych i niepotrzebnych, stuknij
Optymalizacja jednym przyciskiem.

* W celu recznego czyszczenia pamieci, stuknij Wyczy$é pamieé . W celu recznego usuniecia plikéw
tymczasowych i niepotrzebnych, stuknij Opréznij kosz {/

One Key Optimize

® ®

Clean Memory Clean Trash
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Joanon TV @

Stuknij Joan on TV, aby uzyska¢ dostep do numeru PIN wymaganego do potaczenia monitora IFP z Joan Portal.

To connect Joan to your calendar, please enter the following PIN number into

the Joan Portal:

TRT421

To edit Joan's calendar settings and functionality, visit the Joan Portal at
portal.getjoan.com

Aby potgczy¢ monitor IFP z Joan Portal, nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnosci:

Polski

1.

Otworz przegladarke internetowg na komputerze i wprowadz http://portal.getjoan.com w pasku
adresu.

Otwarta zostanie strona logowania do Joan Portal. Zaloguj sie do Joan Portal. Jezeli jeszcze nie
zostato utworzone konto Joan, kliknij Zarejestruj, aby utworzy¢ swoje konto.

&1 joan

Welcome to the S
Joan Portal

Manage your devices and keep track of their ‘
performance, optimize your workplace with the help

of analytics, and have complete control of your Joan
account.

Email

Password

Everything you need in one simple dashboard. ‘

Forgot your password?

SIGN IN

I | I
=

SIGN IN WITH MAGIC LINK

G Sign in with Google

l] Sign in with Office 365

Don't have an account yet? Sign up



http://Portal.getjoan.com

KORZYSTANIE Z APLIKACJI

2. Kliknij Sparuj urzadzenie teraz, aby wykonaé¢ parowanie z monitorem IFP.
@joon [0 Manage @ Labs &P Settings
[D Devices -
£ Custom content @

See, filter, and manage all of your connected Joan devices.

You haven't paired any devices yet.

+ Pair device now

Follow these instructions to add your Joan devices

1. If you just got a brand new Joan device, we need to wake it up first. When

eitup by
3. Lub na stronie “Sparujmy twoje urzadzenie”, wybierz jedng z metod parowania.
Na przyktad, kliknij SPARUJ URZADZENIE, aby wykona¢ parowanie z monitorem IFP z uzyciem
numeru PIN.
4. Wprowadz w oknie dialogowym numer PIN, wyswietlony na monitorze IFP i kliknij SPARUJ
URZADZENIE.
[B Pair a new device :
Make sure the charging & configuration cable is unplugged. The
device will connect to the server and show a pairing PIN.
Device PIN:
|
5. Wprowadz nazwe urzadzenia i wybierz kalendarz. Kliknij ZAPISZ w celu zapisania informacji.

- . X
[O Pair a new device

Joan In Room

Show all the information about the ongoing meetings inside your
meeting rooms. Improve your meeting by keeping track of the
attendees, having visible meeting’s agenda, tracking its time, and
even seeing any upcoming meetings.

Device: Joan on displays

Name: OptomaIFP

Calendar: | -- Choose Calendar -- ‘

BACK SAVE

Wszystkie spotkania w wybranym kalendarzu pojawig sie na ekranie monitora IFP.
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Po pomysinym potgczeniu na monitorze IFP wyswietlany bedzie harmonogram pokojéw spotkan, przypomnienia o
spotkaniach oraz przypomnienia dotyczgce pokojow spotkan ustawione w Joan Portal.

@gmail.com A signin ~

Booked

The room is
currently free

@gmail.com

04:30 - 05:30

(s @gmail.com

Creative Cast
Pro

Booked

Starts in 16 minutes
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Wizualizer ./

Wizualizer to aplikacja operacyjna do kamery dokumentowej. Po podtgczeniu kamery dokumentowej stuknij
pozycje Wizualizer w celu konfiguracji aplikacji.

Aby korzysta¢ z aplikacji Wizualizer, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Podtgcz kamere dokumentowg USB do dostepnego portu USB monitora IFP.

2. Uruchom aplikacje Wizualizer. Tabela ponizej objasnia rézne funkcje, dostepne w aplikaciji
Wizualizer.
Element Opis
0 7 Pisanie lub rysowanie po ekranie. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz ,Aplikacja do
aznacz .
- adnotacji” na stronie 62.
. Przechwytywanie obrazu ekranowego.
Przechwytywanie L ) )
ekranu Uwaga: Obrazy sg domysinie zapisywane w folderze VideoPresenter/photograph/
{biezgca data}.
= Wykonaj gest szczypniecia ekranu w celu powigkszenia/zmniejszenia, obrdcenia
Tryb normalny obrazu wideo i jego przesuniecia na ekranie.
[Dj Tryb rozszerzony | Wyswietlanie obrazu wideo na petnym ekranie.
Regulacja ustawien obrazu wideo:
) » Ustawienia ekspozyciji: rozmiar, skalowanie, obrét i pisanie
Regulacja
* Opcje zaawansowane: jasnos¢, kontrast, nasycenie i ostrosc.
Uwaga: Ustawienia mozna konfigurowac tylko w trybie normalnym.
Réwnoczesne wyswietlanie i dostosowanie wielu strumieni wideo lub przechwyconych
Widok wideo.
Uwaga: Funkcja widoku jest dostepna wytgcznie w trybie normalnym.
@ Ustawienie Wyswietlanie podtgczonych kamer i wybor preferowanej rozdzielczosci.
E Wyijscie Wyijscie z aplikacji Wizualizer.

Polski
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Inne oprogramowanie
Reactiv Suite * Reactiv SUITE

Making Your Meetings Memorable

Reactiv SUITE to cyfrowa przestrzen robocza, gdzie tresci multimedialne mozna wyswietlaé, organizowac,
obrabiac¢ i opisywac tak naturalnie jak papier. Prezentacja wielu rodzajow nielinearnych tresci i ptynne zbieranie
informacji zwrotnych, bez dodatkowych kliknie¢ i mikro-frustracji tradycyjnych narzedzi do udostepniania ekranu.
Mozliwe jest nawet przypiecie swojej kamery i wyréznienie swojej obecnosci.

Zakupiony monitor IFP, zawiera roczng licencje na pakiet Reactiv SUITE. Aby dowiedziec sig, jak ubiegac sie o
roczng licencje, kliknij tgcze Pobierz BEZPtATNA1 roczng licencje Reactiv na gtbwnym ekranie monitora IFP.

uY.Z4 AlVi

January 19, 2022

« ™ Downicad FREE 1 YR Reactiv

* Llcense\

A Signin ~
X @ https://www.optomaeurope.com

INTRODUCING
REACTIV SUITE

Transform your meetings with an Optoma Creative Touch interactive flat
panel display

Make your remote meetings memorable

Remote meetings can limit our ability to connect and engage with each other. They lack visual dynamics
and engagement to ensure your meetings have an impact.

Screen sharing linear slide decks rarely keeps an audience engaged. A cluttered user interface and the
frustrations of switching and navigating between different types of content creates additional noise that

take away from the overall message. \% Re a C ti V S U ITE

Reactiv SUITE™ will help elevate your remote presentations. Imagine a ‘Digital Table’ on which you can
present any combination of content - pictures, decks, documents, videos or web sites. A one-year
license for Reactiv SUITE is included with your purchase of an Optoma Creative Touch interactive flat
panel display (IFPD). Customers that already own an Optoma IFPD can click here to download

Reactiv SUITE now:

Download Reactiv SUITE from Vizetto
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Optoma Management Suite (OMS)™ OM

OMS to oprogramowanie do zarzgdzania duzymi wyswietlaczami, ktére dziata za posrednictwem sieci LAN lub

Internetu. Upraszcza ona zdalne zarzgdzanie monitorem IFP.

OMS ma nastepujgce funkcje:

» Dostepna z dowolnego miejsca z dostepem do Internetu, w dowolnym czasie (juz wkrétce rozwigzanie w

chmurze!).

* Monitorowanie urzgdzen, alerty, kontrola, planowanie, transmisja, itd.

* Bezprzewodowe aktualizacje firmware (juz wkrotce rozwigzanie w chmurze!).
Aby rozpocza¢ uzywanie OMS przez sie¢ LAN, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

2.
3.

Potgcz monitor IFP i uzywany komputer PC z tg samg siecig LAN.
Otworz przegladarke i pobierz aplikacje OMS do uzywanego komputera PC ze strony internetowej

Optoma:

https.:.//www.optomausa.com/product-details/optoma-management-suite#tdownloads

© optoma Management Sute Advar: X

< [&a} @ optomausa.com/product-details/optoma-management-suite#downloads

Features Accessories Gallery Downloads

Downloads

* Datasheets

* Manuals

Op‘[oma Managemen‘[ Suite  Advanced remote management solution for audi

Instalacja OMS w komputerze PC.

Kiiknij dwukrotnie [52.
Otwarta zostanie strona sterowania OMS.

OMS :’A';D‘;:mm suite Settings Schedule Log About

+ Add
2]

Command Send

Device Name  Brand Status Protocol IP Address Usage time

Optoma

Mute Status

Temperature

Fan Status

Input Source

Clear

Polski
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Kliknij Dodaj = Urzadzenie.
Wybierz Automat. wyszukiwanie i kliknij Szukaj, aby automatycznie wyszukac¢ urzgdzenia.

Uwaga: Jezeli urzgdzenia nie mozna znalez¢ automatycznie, to kliknij Wyszukaj recznie w celu
wyszukania urzgdzenia wedtug adresu IP lub kliknij Zakres wyszukiwania, aby wyszukac¢
urzgdzenia w obrebie zakresu adresow IP.

6. Wybierz urzgdzenie i kliknij Dodaj.

Add New Device X
1P Address Brand Device Name Group Protocol PiLink Password Note
| iy |
Lu‘ Optoma All - Optoma
F===1
bwwwd
7. Wybierz urzadzenie, a nastepnie uzyj ekranowych elementow sterowania do wyswietlenia komunikatu

na ekranie wybranego monitora IFP, witgczenia/wytgczenia zasilania monitora IFP, wigczenia/
wytgczenia wybudzania przez sie¢ LAN, wyboru zrédta wejscia, wtgczenia/wytgczenia trybu
wyciszenia AV, wyciszenia lub wytgczenia wyciszenia monitora IFP, monitorowania stanu urzgdzenia,
czasu uzywania, stanu wyciszenia, temperatury, itd.

Optoma
Management Suite

Settings Schedule Log About

°

Device Mame  Brand Status Protocel IP Address Usage time Mute Status ~ Temperature Fan Status Input Source £

] Optoma ] Optoma @ 423hrs OFF [ ] N/A Android

Uwaga: W celu rozszerzonego zarzgdzania urzgdzeniem, podobne urzgdzenia mozna grupowac. Aby
utworzyc¢ grupe urzadzen, kliknij Dodaj = Grupa. Nastepnie dodaj wybrane urzgdzenia do
grupy.
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Wymiary
65-calowy
-
il
1488. 4
17.7 1453 (OPENING) 17.7 23.9
1430.!5 (AA)

e T
T

Sod

805. 5 (AA)
896. 7

833. 3 (GPENING)

A
i]
)
i
Lol
=
F%'H"-lll- t

-
= 86.3
A
A~ - I —
0™ T . e oamugdl
444. 2 600 444. 2
— [ee]
N
[aN]
o
o
<
o (o]
<
. Al &
ik = il ~ T ] Jednostka: mm
—@ i _‘ o o | _j H

Polski 97



98

INFORMACJE DODATKOWE

23.9

75-calowy
e
1709. 4
17.7 1674 (OPENING) 17.7
1649. 7 (AA)
.
=
2
=
LS ==
AP > Il o
2 RS
~| —
P
[T
[=2)
.
3
~F|
gy — N : L
H\ =] e lnrlﬂ
454.7 800 454.7
T 1 [ee]
S
f=l
N
I
i=————1|——— {1+«
[=1
=1
<
N
g
|

Polski

Jednostka: mm



INFORMACJE DODATKOWE

86-calowy
ﬂ_ﬂ 1 I =1
il - I
1957
17.7 1921. 6 (OPENING) 17.7
~
1895 (AA) o 93,9
=]
[
3
=
S|
q X 33 % ? g
©
(2]
S
1
i = —
- 86.3 | |
s
<
o 13 0 v = 7] 0 T /m
g™~ T o™ == v
578.5 800 578.5
—
oo}
o
0
[aN]
% 8
©
1 . = Jednostka: mm

Polski 99



INFORMACJE DODATKOWE

Lista obstugiwanego taktowania

) Zegar Hf Vf Zrédto wejscia
Nr. Nazwa taktowania Referencyjny
sygnatu [MHz] | [KHz] | [Hz] | VGA | HDMI1/2/3 (2.0) | Typ C

1 720x400 przy 70 Hz IBM 28,32 | 31,78 | 70,00 | Y /

2 640x480 przy 60Hz VESA 2518 | 37,92 | 5994 | Y Y Y
3 640x480 przy 72Hz VESA 31,50 | 37,86 | 7281 | Y / Y
4 640x480 przy 75Hz VESA 31,50 | 37,50 | 7500 | Y / Y
5 800x600 przy 56Hz VESA 36,00 | 3515 | 56,25 | Y / Y
6 800x600 przy 60Hz VESA 40,00 | 37,87 | 60,31 | Y Y Y
7 800x600 przy 72Hz VESA 50,00 | 48,07 | 72,18 | Y / Y
8 800x600 przy 75Hz VESA 4950 | 46,87 | 7500 | Y / Y
9 832x624 przy 75Hz MAC 57,28 | 4972 | 7455 | Y / Y
10 1024x768 przy 60Hz VESA 6500 | 48,36 | 60,00 | Y Y Y
1 1024x768 przy 70 Hz VESA 7500 | 56,47 | 70,06 | Y / Y
12 1024x768 przy 75Hz VESA 78,75 | 60,02 | 7502 | Y / Y
13 1152x864 przy 75Hz VESA 108,00 | 67,50 | 7500 | Y / Y
14 1286% ’;Z?SB")FZV CVTRB 68,25 | 47,39 | 59,99 | Y Y Y
15 1280x768 przy 60Hz CVT 79,50 | 47,77 | 5987 | Y Y Y
16 1280x720 przy 60Hz | CEA-861 7425 | 4467 | 60,00 | Y / Y
17 1280x800 przy 60Hz CVT 83,50 | 4970 | 5981 | Y Y Y
18 1228?‘35&";” VESA 108,00 | 60,00 | 60,00 | Y Y Y
19 | 1280x1024 przy 60Hz VESA 108,00 | 63,98 | 60,00 | Y Y Y
20 1360x768 przy 60Hz VESA 8550 | 47,71 | 6001 | Y Y Y
21 14‘(‘5% ﬁg?gé’)rzy CVTRB | 8875 | 5546 | 59,90 | Y Y Y
22 1440%900 przy 60Hz CVT 106,50 | 55,93 | 59,88 | Y Y Y
23 | 1600x1200 przy 60Hz VESA 162,00 | 75,00 | 60,00 | Y / Y
24 1680x1050 60Hz CVT 146,25 | 6529 | 59,95 | Y Y Y
25 1920x1080 60Hz CEA-861 | 148,50 | 67,50 | 60,00 | Y Y Y
26 720(1440)x480i CEA-861 27,00 | 1573 | 59,94 | / Y /
27 480p 59Hz CEA-861 27,00 | 3146 | 59,94 | / Y /
28 480p 60Hz CEA-861 27,02 | 31,50 | 60,00 | / Y /
29 720(1440)x576i CEA-861 27,00 | 1562 | 50,00 | / Y /
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) Zegar Hf Vf Zrédto wejscia
Nr. Nazwa taktowania Referencyjny
sygnatu [MHz] | [KHz] | [Hz] | VGA | HDMI1/2/3 (2.0) | Typ C
30 576p CEA-861 27,00 31,25 50,00 / Y /
31 720p 60Hz CEA-861 74,25 45,00 60,00 / Y /
32 720p 59Hz CEA-861 7417 44,95 59,94 / Y /
33 720p 50Hz CEA-861 74,25 37,50 50,00 / Y /
34 1080i 60Hz CEA-861 74,25 33,75 60,00 / Y /
35 1080i 59Hz CEA-861 7417 33,71 59,94 / Y /
36 1080i 50Hz CEA-861 74,25 28,12 50,00 / Y /
37 1080p 60Hz CEA-861 148,25 67,50 60,00 / Y /
38 1080p 59Hz CEA-861 148,35 67,44 59,94 / Y /
39 1080p 50Hz CEA-861 148,50 56,25 50,00 / Y /
40 1080p 30Hz CEA-861 74,25 33,75 30,00 / Y /
41 1080p 29Hz CEA-861 7417 33,71 29,97 / Y /
42 1080p 25Hz CEA-861 74,25 28,12 25,00 / Y /
43 1080p 24Hz CEA-861 74,25 27,00 24,00 / Y /
44 1080p 23Hz CEA-861 7417 26,97 23,97 / Y /
45 3840x2160 60Hz CEA-861 594,00 | 135,00 60,00 / Y Y
46 3840x2160 50Hz CEA-861 594,00 | 112,50 50,00 / Y Y
47 3840x2160 30Hz CEA-861 297,00 67,50 29,97 / Y Y
48 3840x2160 25Hz CEA-861 297,00 56,25 25,00 / Y Y
49 3840x2160 24Hz CEA-861 297,00 54,00 23,98 / Y Y
50 4096x2160 24Hz CEA-861 297,00 54,00 24,00 / Y Y
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Lista funkcji protokotu RS232

Uwaga: Monitor IFP obstuguje polecenia sterujgce RS232 i RJ45 (port 23).

Przydziat pinéw RS232

([———\

@ IOOOOOOOOOS @

00
00000

® 6

|
\
\
\
\
\
\
\
)

Nr pinu

Spec.
(po stronie monitora)

Nie dotyczy

TXD

RXD

Nie dotyczy

UZIEMIENIE

Nie dotyczy

Nie dotyczy

O |IN[Ol |~ W|IN|~

Nie dotyczy

Potaczenie sterowania RS232 RJ45

RS232 Settings LAN Control Settings
Baud Rate 9600 IP Machine IP
Data Bits 8 Port 23
Parity None
Stop Bits 1
Flow
Control None
~ X X X | x | x X | x CR
Device ID . .
Lead Code (where 01 indicates Device ID = 01) Command ID Space | Variable | Carriage return
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Polecenie SET

Response
Type Category Parameter CMD Hex Code CMD =
Success| Failed
Power off ~xx00 n n=0 7E 30 30 30 30 20 30 0d P F
Power Power on ~xx00 n n=1 7E 30 30 303020 31 0d P
Restart ~xx00 n n=3 7E 30 30303020330d P F
Power Mode Eco. ~xx114 n n=0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0d P F
(standby) Active n=1 7E 30 30 31 31 34 20 31 0d P F
7E 3030393520 300d
Treble 0~100 ~xx95 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 39 3520 31 30 30 0d
7E 30 3039 36 20 30 0d
Bass 0~100 ~xx96 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 39 36 20 31 30 30 0d
7E 30 30393920300d
Balance 0~100 ~xx99 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 39 39 20 31 30 30 0d
7E 303032 3220300d
Contrast 0~100 ~xx22 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 323220 31 3030 0d
7E 303032 3120300d
Brightness 0~100 ~xx21 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 32 3120 31 3030 0d
Standard n=1 7E 30 30 32 35 32 20 31 0d P F
Meeting n= 7E 30 30 32 35 32 20 34 0d P F
SET Sound Mode User ~Xx252n| n=2 7E 30 30 32 35 32 20 32 0d P F
Classroom n=3 7E 30 30 32 35 32 20 33 0d P F
Movie n=5 7E 30 30 32 35 32 20 35 0d P F
7E 30 3038 3120 300d
Volume 0~100 ~xx81 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 38 31 20 31 30 30 0d
. Off n=0 7E 30 30313320300d P F
Video Mute ~xx13 n
On n=1 7E 3030 313320310d P F
Off n=0 7E 30 3038 3020 300d P F
Mute ~xx80 n
On n=1 7E 30 30 38 30 20 31 0d P F
HDMI1 n=1 7E 30 30 31 32 20 31 0d P F
HDMI2 n=15 7E 30 30 31 32 20 31 35 0d P F
HDMI3 n=16 7E 30 30 31 32 20 31 36 0d P F
Input Source USB Type C ~xx12 n n=27 7E 30 30 31 32 20 32 37 0d P F
VGA n=5 7E 3030313220350d P F
Solot in PC n=25 7E 30 30 31 32 20 32 35 0d P F
Android n=24 7E 30 30 31 32 20 32 34 0d P F
4:3 n=1 7E 30 30 36 30 20 31 0d P F
Aspect Ratio 16:9 ~xx60 n n=2 7E 30 30 36 30 20 32 0d P F
PTP n=14 7E 30 30 36 30 20 31 34 0d P F
English n=1 7E 30 30 37 30 20 31 0d P F
Language - ~xx70 n
Frangais n=3 7E 3030 37 30 20 33 0d P F
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Response
Type Category Parameter CMD Hex Code CMD :
Success| Failed
Espafiol n=5 7E 30 30 37 30 20 35 0d P F
Eﬁgg‘;’:a' n=13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0d P F
g‘;}?ﬁ;‘;‘gd n=14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0d P F
Portugués n=6 7E 30 30 37 30 20 36 0d P F
German n=2 7E 30 30 37 30 20 32 0d P F
Dutch n=8 7E 30 30 37 30 20 38 0d P F
Polish n=7 7E 30 30 37 30 20 37 0d P F
Russia n=17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0d P F
Language Czech =Xx70n [ h-1g 7E 30 30 37 30 20 31 39 0d P F
Danish n=24 7E 30 30 37 30 20 32 34 0d P F
Swedish n=9 7E 30 30 37 30 20 39 0d P F
ltalian n=4 7E 30 30 37 30 20 34 0d P F
Turkish n=22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0d P F
Arabic n=20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0d P F
Romanian n=27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0d P F
Hungarian n=18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0d P F
Finnish n=11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0d P F
Norge n=10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0d P F
Presentation n=1 7E 30 30 32 30 20 31 0d P F
SET Bright n=2 7E 30 30 32 30 20 32 0d P F
Picture Mode Cinema ~xx20 n n=3 7E 30 30 32 30 20 33 0d P F
User n=5 7E 30 30 32 30 20 35 0d P F
HDR n=21 7E 30 30 32 30 20 32 31 0d P F
7E 30 30 34 35 20 30 0d
Color 0~100 ~xx45 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 34 35 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 35 31 20 30 0d
Backlight 0~100 ~xx251 n| n=0-100 to P F
7E 30 30 32 35 31 20 31 30 30 0d
Cool n=2 7E 30 30 33 36 20 32 0d P F
Color Temp Standard ~xx36 n n=1 7E 30 30 33 36 20 31 0d P F
Warm n=4 7E 30 30 33 36 20 34 0d P F
Unfreeze n=0 7E 30 30 30 34 20 30 0d P F
Freeze ~xx04 n
Freeze n=1 7E 30 30 30 34 20 31 0d P F
Off n=0 7E 30 30 32 35 30 20 30 0d P F
2 n=2 7E 30 30 32 35 30 20 32 0d P F
Pixel shift interval |3 n=3 7E 30 30 32 35 30 20 33 0d P F
(min) 5 oS0 e 7E 30 30 32 35 30 20 35 0d P F
30 n=30 | 7E 3030 32 35 30 20 33 30 0d P F
60 n=60 7E 30 30 32 35 30 20 36 30 0d P F
Remote control 1y, ~xx140n| n=17 | 7E30303134302031370d | P F
command
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Response
Type Category Parameter CMD Hex Code CMD & =
Success| Failed
Vol - n=18 7E 30 30 31 34 30 20 31 38 0d P F
Remote UP n=10 7E 30 30 31 34 3020 31 30 0d P F
Remote DOWN n=14 7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0d P F
Remote LEFT n=11 7E 30 30 3134 302031 310d P F
Remote RIGHT n=13 7E 30 30 3134 3020 31330d P F
Remote control 140
command Remote OK | ~xx140n}  n=12 7E 30 30 31 34 30 20 31 32 0d P F
Remote Menu _
Key n=20 7E 30 30 31 34 30 20 32 30 0d P F
SET
Sle:?é’;e Input n=47 | 7E 30303134 3020 34 37 0d P F
Remote Exit n=74 7E 30 30 31 34 30 20 37 34 0d P F
D'Sp'at{]g‘gséssge on ~xx210 | nn...n | 7E 303032313020 nn...nod P F
Reset To Default ~xx112 n=1 7E 30 30 31 31 32 20 31 od P F
Si?th'g‘s"s‘v\%; | 239 ~2:;n 7E 30 30 32 33 39 20 31 20 a 0d P F
OSDlock 155D lock Off =2
oL 10e ~x239 | " 7E 30 30 32 33 39 20 32 20 a 0d P F
with password ~nnnn
Polecenie GET
Response
Type Catego CMD Hex Code CMD
P gory Success Parameter Failed
Power ~x124 1 n=1 7E 30 30 313234 20 Ok0 Power off F
310D OK1 Power on F
Contrast ~xx126 n n=1 7E30 3213(1)5’2 36 20 OKO0-100 0-100 F
Brightness | ~xx125n | n=1 | 'E30 3g 13(1)5’2 3520 OK0-100 0-100 F
Volume | ~xx120n | n=1 | (E303031323020 0K0-100 0-100 F
310D
Video Mute | ~xx363 n n=1 7E 30 30 33 36 33 20 OKO Off F
310D OK1 On F
Mute 3561 | neq | 7E 303033353620 OKo off F
310D OK1 On F
GET OK1 Standard F
OK2 User F
Sound Mode | ~xx139 n=1 7E 30 3213833 3920 OK3 Classroom F
OK4 Meeting F
OK5 Movie F
OK7 HDMI1 F
OK8 HDMI2 F
OK9 HDMI3 F
Input Source | ~xx121 n | n=1 7E 30 3213832 3120 OK23 USB Type C F
OK2 VGA F
OK20 Android F
OK21 Slot in PC F
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Response
Type Catego! CMD Hex Code CMD
yp gory Success Parameter Failed
OK1 4:3 F
Aspect Ratio | ~xx127n | n=1 | 'E30 32 13(1)5’2 3720 OK2 16:9 F
OK14 PTP F
OK1 Presentation F
OK2 Bright F
OK3 Ci F
Picture Mode | ~xx123 n n=1 7E 303031323320 inema
310D OK5 User F
OK10 DICOM SIM. F
OK21 HDR F
OK1 Cool F
Color Temp | ~xx128 n | n=1 7E 30 3213(1)82 3820 OKO Standard F
OK3 Warm F
OKO Di ted F
WLAN status | ~xx451 n n=1 7E 303034 353120 isconnecte
310D OKA1 Connected F
WLAN Mac ~xx655n | n=2 7E 3030 35 353520 Oknn:nn:nn:nn:nn:nn | Mac Address F
address 320D
WLAN IP ~xx451n | n=2 7E 3030 34 35 31 20 Oknnn:nnn:nnn:nnn IP address F
address 320D
OKO Disconnected F
LAN status ~xx87 n n=1 |7E 30 3038 37 20 31 0D
OK1 Connected F
LAN Mac ~xx555 n n=1 7E 303035353520 Oknn:nn:nn:nn:nn:nn Mac Address F
address 310D
LAN IP _ o
~xx87 n n=3 |7E 30303837 20330D| Oknnn:nnn:nnn:nnn IP address F
GET address
FW version | ~xx122 n n=1 7E 30 30 31323220 Oknnnnnnnnnnnnnn FW version E
310D (ex. 20190926164814)
Usage hour | ~xx108 n | n=1 7E 30 3213(1)5’0 3820 Oknnnnn Suage hours F
. - _ 7E 30 30 31 34 39 20 Device type =
Device type xx149n | n=1 310D OK2 IEP F
n=1 7E 30 30 31 3530 20 OKabbbbbccddddee F
310D (Note*1)
_ 7E 30 30 31 3530 20 Device native
n=2 320D Oknnn resolution F
n=3 7E30 3g33;§5 3020 Oknnn (ex. OKHDMI1) | Input source F
=4 7E 30 30 31 3530 20 Oknnn Source E
34 0D (ex. OK1920x1080) resolutuion
Power mode
Information | .00 OKO (standby) = F
string _ 7E 30 30 31 35 30 20 31 Eco.
n=16
36 0D Power mode
OK1 (standby) = F
Active
_ 7E 30 30 31 35 30 20 31 OKO DHCP = Off F
n=17
37 0D OK1 DHCP =0On F
_ 7E 30 30 31 35 30 20 31 System
n=18 38 0D Oknnn (ex. OK48) temperature F
n=19 7E 30 30 31 35 30 20 31 Oknnn (ex. OK60Hz) Source refresh E
390D rate
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Response
Type Catego CMD Hex Code CMD
e 9oy Success Parameter Failed
Regulatory
Requlatory | _ _ 7E 30 30 31 35 31 20 model name
GET Model name xx151n | n=3 33 0d Oknnn (ex. SLUGRK) (will provide F
when kick off)
Standby Mode INFOO
System| Warming up INFO1
Auto | Cooling down INFO2
send Over
INFO7
temperature
OKo OSD lock = Off F
GET | OSDlock | ~xx220n | n=1 | 7303032323920 «©
310D OK1 OSD lock = On F
Uwaga: (*1)
i Wersja
Zasilanie Czas pracy Zroédlo wejscia oprogramowania Tryb wyswietlania
sprzetowego
« a=0 Liczba godzin * cc=02 VGAT1 HHEH#HH ee=01 Prezentacja
Wyi_qcz_en/e uzytkowania = nnnnn | cc=08 HDMI2 6e=02 Jasny
zasilania
. a=1 Wigczenie * cc=10 Component ee=05 Uzytkownika
zasilania » cc=14 HDMI3 ee=21 HDR
» cc=15 DisplayPort ee=03 Kino

e cc=18 Android

e c¢c=19 Gniazdo
PC

» cc=21 USB Type
C

ee=10 DICOM SIM.

Wskaznik LED

Kolor i zachowanie wskaznika LED zasilania

Stan

Swieci na czerwono

Tryb czuwania

State biate

Wigczenie zasilania

Miga na czerwono, a nastepnie na niebiesko

Wylgczenie podswietlenia
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Rozwiazywanie problemoéw

W razie wystgpienia problemu z urzgdzeniem nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi informacjami. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Brak obrazu lub dzwigku.

. Upewnij sie, ze wszystkie kable sygnatowe i zasilania zostaty prawidtowo podtgczone.

. Upewnij sie, ze wybrano wiasciwe zrodto sygnatu wejsciowego. Patrz czes¢ ,Menu Skrot”.
. Upewnij sie, ze monitor IFP nie jest wytgczony.

. Wytgcz funkcje wyciszenia.

. Upewnij sie, Zze nie ustawiono minimalnego poziomu gto$nosci.

Monitor IFP wytgcza sie automatycznie.

. Sprawdz, czy nie doszto do nagtej utraty zasilania.

. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest odtgczony.

Sygnat jest poza zakresem

. Sygnat moze nie by¢ zgodny. Patrz czes¢ ,Lista obstugiwanego taktowania”.

. W przypadku zrédta sygnatu wejsciowego VGA sprobuj zastosowac automatyczng regulacje ekranu
lub dostosuj ustawienia Czestotliwosé i Faza w menu OSD = Sygnat.

Panel dotykowy nie odpowiada

. Upewnij sie, ze na ekran nie pada bezposrednio Swiatto stoneczne lub inne silne swiatto.

. Jesli podtagczone jest urzgdzenie zewnetrzne, upewnij sie, ze kabel USB zostat prawidtowo
podtgczony do portu USB Touch monitora IFP.

Jesli nie dziata pilot
. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie £30° w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni na monitorze IFP.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a monitorem IFP nie ma zadnych przeszkad.
Odlegtos¢ miedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem podczerwieni nie powinna by¢ wieksza
niz 8 metréw.

. Upewnij sie, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone i wymienh je, gdy sie roztadujg. Patrz czes¢
»Wktadanie/wymiana baterii pilota zdalnego sterowania”.
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Konserwacja

Rutynowe wykonywanie odpowiednich czynnos$ci konserwacyjnych umozliwia wczesne wykrywanie usterek i
sprawia, ze monitor IFP bedzie wyglgdat caty czas jak nowy.

WAZNE! Przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji nalezy wyjaé przewéd zasilajacy z gniazda
elektrycznego, aby zapobiec porazeniu prgdem.

Czyszczenie ekranu

» Gdy ekran wymaga czyszczenia, nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd zasilajgcey.

* Ekran nalezy wytrze¢ migkka, niepylaca, suchg szmatka.

* Do czyszczenia monitora IFP nie nalezy uzywa¢ wody ani Srodkéw czyszczgcych w sprayu.

* W celu wyczyszczenia wnetrza monitora IFP nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Czyszczenie przedniej ramy

Przednig rame nalezy wytrze¢ sucha, migkka, niestrzepigcg sie szmatka.
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Ameryka Lacinska

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

(/) 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

(/) 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

\{J 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,

HP1 2UJ, Wielka Brytania
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Holandia
www.optoma.nl

Francja
Batiment E
81-83 avenue Edouard Vaillant

(&) +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc-europe.com

(&) +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

&) +3314146 1220
(=) +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France & savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Hiszpania

Deutschland
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Niemcy

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norwegia

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norwegia

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

& +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

(&) +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799

(&) info@optoma.de

(4 +47 32 98 89 90
+47 32 98 89 99

(& info@optoma.no

() +82+2+34430004

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, +82+2+34430005

Seul,135-815, KOREA
korea.optoma.com
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Japonia

HORCRR I ST IXEH3-25-18
A S A —T 2
ar4 7 bk #—:0120-380-495

Tajwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Tajwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Chiny

Room 2001, 20F, Building 4,
No. 1398 Kaixuan Road,
Changning District
Shanghai, 200052, Chiny

& info@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

4 +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
= services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

4 +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
(=) servicecn@optoma.com.cn

www.optoma.com.cn
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